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\SCENE PREMIERE

Dis ProMeNEURS, UN GAMIN, UNE MancRANDE
DE GATEAUX, LA MARGHANDE DK JOURNAUX,

w'ai qu'un bout d' cigar’ pour ma recette,

SCENE 11
ENDYMION, pIVERS PASSANTS.

BNDYMION, (I} sort du café stjm'te et jette |

un petit baquet deau dans les jambes des pas-
sants.) Gare la-dessous ! '

PREMIER PABSANT. Faites donc attention,

Fhonneor d%¢tre le premier gargon.., Je les
reconnais & leurs figures rasées de frais...
et puis ils parlent tovjours de leurs suceds...
Il parait qu'ils sont tong bons... je n'en ai ja-
mais enlenda vn seul, oh! mais 1, un
seul, qui se soit trouvé mal; si, pourtant, il
}r\en a un... qui avait mangé du homard,,.

vec Lout ¢a, il est minuit passé et les prati-
ques ne sortent pas... Décidément le Eour-
geois ne sait pas se débarrasser de ces ga-
neurs-li.:. Ah'1 si ¢a me regardait, si j4tais

dans le kiosque. animal! buter! . avssi bien le patron... On va le melire A I'a-
P ; nxggmon. Tavaizg prévenu, ¢a ne me rhendg... i s'ﬁn fiche parce qu'il paie les
'R, egar - amendes avec le trone... Ahlca,
A do la Pouisdes Bobémiens, nnuxlgﬁn PASBANT, & une dame venant | sortiront donc pi !..'.:ll faut ggpetl?;;;}lsqﬁg
3L exi plus do miamil, de la droite, Et comme il est bien dans ce | jeme cout:he...?fla marchande du kiosque.)

Taut ls monde sans bruit
S'en yetourue  cetle beore,
1l fau, poiaqu’ll est tard,
Cariens ou l::l ’ .
Regaguer sa domenre,
(s sortent tous.)

LA MARCHANDE DE JOURNAUX, dans son
kiosque. Messieurs, demandez la Pairie,
journal du soir! . .

UN TITI, & une dame qué passe o fond,

Tole-la!

LA DAME. J'aime bien mieux chose dans
son farcevr... - '

UNB AUTRE DAME, Quant 3 mol, j'aime
les rdles tristes, je n'aime pas quon me fasse
rite au spectacie quand j'ai envie de pleu-
rer. (Elles s'éloignent en causant.)

ENDYMION. lis reviennent du speclacle!
vous me croirez si vous voulez, mais j'ignore

Oh hé! la mére Machin, avez-vous venda
tous vos journauz ?
LA MABCHANDE. Encore. deux Pairie,

" bel Endymion | :

ENDYMION. Emportez-les... je veuxr ma
chambre ! {Au public.) Eh bien! oui, c'est
ma chambre...Je vais vous expliquerga. Ah!
Enfln, ils se décident & sortir, ce n'est pas
malheurenx!
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SCENE 111
ENDYMION, THEPIGNAHD, CHRYSOCALE,
puis REGULUS e MOLLUSQUE sortan:
du café de droite. :

TREPIGNATD, ¢ Chrysacale.
Atn e Saftarelilo,
Cleat vous qui now, aves faj) batlre,
HEYS0CALE.

C
Clest bicn pljidl vous, ventraljen !

- TREPIGNARD,
Qnuand on fit la partie 4 qualre,
H Il 2 moine savoie Jo jem, -

CHRYSOCALE.

Vous vous empori?z, ¢i nr'embronilte,

* - TREPIGNARD, - :
Paisque voos ne tomprenez pas,.. '

CHRYBOCALE., |-
Je youlais |a gagner-bredouille,

TREPIGNARD,
B fallall done w'oayrir Jes as |

CHRYSOOALE.
Muls jo craignais une culotle,
Cela e rendait indécia,

TREPIGNARD.
De cing jai gardd fa galiole,

CHRYSOCALE,
Mais j'ai passé mon doublewsiz,

REGULUS, soriant dy afé avee Mollusque,
Toul seal j'ai fognd la parlje.

(Aussitot gu'ils sont en seéne Endymion
entre. }
MOLLUSQUE,

Je vous of pourlant bien aidd, .

REGULUS,
Allozs donct jomois de I Yie.

‘' MOLLUSQUE,
Sans cesse & Propos j'oi lrau 4,

REGULUS,
Pour voms ¢'gal heaveua, vous qui Wiy,
‘On peud bion |e dire, mon cher,
ve la raazelle des mageltes,
Dz an'avair en pour parlyer, .

TREPIGNARD, 4 Moblusque.
Comme un chistre enfin voas joudites,
CHRYSOCALE,

Pouriant, je suis ag domino, .,

TREPIGNARD.
Digne de Delloyer bes paljes
Du célbre chien Minule,

ENSEMBILE,
«Jlentrons, nous verrons si vous.ges,
On peal bien o dire, mes chery,
Tovjours fes plus grandes mozeytes
Qu'on puisse voir dany Tunivers,

x

CHRYSOCALE. Youlez-vops recommencer
le coup? Le voulez-voys ¢ rentrons!,.,

TREPIGNARD, Oui, oui, rentropg? entéis,
mauvais joueur!.,, .

- MOLLUBQUE, aflant & fuf. Deg 8ros mots, .,
vayons, Trépignard, mon ami, do ealtney...

TREPIGNARD. De quii vous mélez-vong,
monsieur Moliosque? Serait-ce par hasard
parce qua vous gagner dix BOus que voys
Yous croyez le droit. .

MOLLUSQUE, avec dignité, Je ne agne
pas si souvent,., d'aillenre, si on me o Te-

roche, jb verserai ces ¢inquante centimea ay
ureau de bienfaisance de men arrondisse-
ment, - .

CHEY30CALE, & Réqulus, Je sujg sortj
5ans un sou, je vous Joig a part... Iy sop e,
T'aviong-nous Pas un petit compie ensemble,
 Tappelez ce jour o, pour ng Pas
changer ¢ing francs, e pris pour moi ee
Brog au vin que vous offrites 4 Mlle Galathge,

BEGULUS. Jui de Iy mémoire & ce point
que je me rappelle fog dovceurs dy hiberon
qui m'aliaila, ¢t pourtant, .,

UHRYSOCALE. Trés - bien, p7en parfona
plus, je devais m'y attendre.,, ¢'pst toujours
comme ¢a, .

BBGULUS. Si vous &tes hiep stir,

4 CHRYSOUALE, Excessivement iy, N'im-

porte, je vons offre de trancher a question
au plus fort dé,

REGULUS. Rentrons, (s vont pour yen-
frer au cafe.) i

ENDYMION, sorfant du eafé et les gipg-
ant, Non, messieurs, non1,,, ) est minuit
et demi, e, en- Iabsence du Patron qui dori,
déjd, cest moi qui suis chargé de fajre reg-
pecter les raglements mpnici paux, -

REGULUS, Cependant, .., - .

ENDYMION. Je voos dis que veus me pas-
serez pluldt sor e COrps... (Ils montent {pus
au fond) -

CHRYSOCALE, allant ¢ Endymion. (est
bon... c’est bon... on rebrousse.,, (Yegy
égal, tn me I¢ paieras... et au jour de 'an,
tu atras beau my'apporter une pipe enruban-
née comme np Couscrit qui vient de tirer ay
S0rt, je ne fe ficheraj P25 un monaco 4%-
trennes. (7 monie 4 ig merchunde de jour..
naux.) i .

ENDYMION, & part. Je Jes €onnais ses
€lrennes... il ne m'a Jamais donné quyn
demi-franc,

CHRYSOCALE, qui §'est approché de I
marchande de journanz, Dites-donc, 1p
mere, j'achile upe Patrie... '

LA MARCHANDE. (est trois sous,

CHRYSOCALE. Endymion, fais-mo, le plai-
sic de donner trois ‘sos pour moi 3 cetie

brave fomme, jai oublis maon porte-nion-
naie.
ENDYMION, ¢ pa. Comme toujours...

(Haut.) A propos, monsieur Chrysocale, pour
qui la chope de-ve matin ?

CHRYSOCALE. C'est pour M. Régulus,

REGULUS, descendant, Du tout, je I'aj re-
Passée 3 Trépignard.

TREPIGNARD, qui descend, (u’estece qui
dit 'le contraire, vous n'aveg Pas besoin de
crier ¢a par dessus log tdits, croyez.vops que
Je ne sois pas hon pour une chope.,. .

ENDYMION. En ce cas, je vous la feraj
marquer, Lt

TREPIGNARD. Dy tout, je paie comptant,
moi... toujours compiant, dﬂ vt pour payer
et se ravise.) Ahl mais non, ah! maijg non,
YOUSs ia marquerez 4 N, Mollusque, je me
souviens de la lui avoir mise sur le dos. (1}
Moste, ) o

MOLLUSQUE, wvenant ¢ Engd ion, A
moi.., atlendez-done... Ma fo3, je ne vous
dirai pas... peut-étre... daps Je doute, je

_M’abstiens. .. je m'abstiens de la payer,

ENDYMION, 4 part. Jo Ig marquervai 3
tous les quatre,.. ce sont mes petits prodirs,_,
marchande gz jom'naux.L.Ah ca?
Fllez-vous me rendre wa champ re, 4 Ja
in.

LA’ MARCHANDE. Je n'aj plus qu'une Pq-
irie.

ENDYMION. Jo Jy prends,

( La marchande dg Journauz sory, )

TREPIGNARD, ¢ Régulus et 4. Moltusque.

h! ga, messieurs, est-ce que yous aitez
nous quitler comme ga sans nous dooner ny-
tre revanche, '

CHRYSOCALE. En emportant nore ar-

ent.
d BEGULUS, Je ne demandarais pas mieyy
qoe de vons I donner; mais Mme fiégulns
he pent jamais s'endormir sans m'avoir ag-
pris d'elle, et vons comprenez qne si je ne
me hite de rentrer..,

MOLLUSQUE. Nichan, ma bonne, est pey.
yeuse ; elle tremble tant que Jo e suis pas 4
1a maison, :

CHRYSOCALE. Quant Moi, je me plais

braver Mme Chrysocale, et quoigqu’el)e
soitterr‘iblementjaluusa... '

REGULUS ot MOLLUSQUE. Mais,.. majs...

TREPIGNARD. Vous bélerez plus targ...
pour le moment, i) nols faut une revanele
etvaus gllez nous a donner.., Quant § vos
fetmes, ¢’est un prélexte, ., Nai-je pas ma
tante et ma Cousibe, moi, avee lesquetles Jje

demeure... ma eousine surlont qui vp s
figurer des choses. ., ’
MOLLUSQUE. Raison de plus pour rep-

TREPIGNARD. Au contraire, Suivez bien
Mo raisonnement :
Aen : Adiv, jo vous fuis, i,
Madame, quand *Ous remrer lupd,
Yous fail, iles-vous, une scime
Adoand on se Lrpure quelgue part,
Clost onfours la mdwe rengafne,
11 et for\ naf, oui, j'en conviens,
Do regagaer tapd sg demoure ; -
Hais découcher 91 1p moyen
e renirer chog goi de bonne heuape,
Vous rentreres de fart bonne heare, =
REGULUS. Je n"avais pas pensé 4 cela,
MOLLUSQUE. Ni inoj non plus, -
BEGULUS. Qui, mais i) 'y a plus rien
d’ouverl,

MOLLUSQUE. Pas l¢ moindre café borgne,

TREPIGNARD. Allong done, quand oy esl
avantageusement conny dans mn quartier,.,

CHRYSOCALE. |] y ‘2 loujours moyen de
furcer 1a consigne ; Trépignard a_rajspp,

REGULUS. Qu'en dites-vour, Molln ue ?

MOLLUSQUE. Je pense absolement eomime
vous,
TEEPIGNARD. En ce €as, en route,

EXSEMBLE
A do Crmitte Afiched.
Pans un gufs Ples eharitabls
Nows serons sapg ditficalids
Forl bien 1railds;
Assis 3 guelque honne labfe,
Nous pourrons veprendre Licnist
Lt doming,

(fls s'claignent sup la veprise de ragp par
_ e fond 4 gatche.)

‘SGENE 1v
ENDYMIQN, seul,

(Pendant ce qué précéde, il est engre dans le
café et en o5t Sorii avec un mgtelgs qu'il

dépose dans Io hiosqie — Savangant on
seéne et désignant I kiosque. )

Oui, je couche .., e calimagon.,, jo me
strpente comme dang up bocal,., v,

de Tesprit do vin... Cest mon image. Mon
OUrgesis, quoigue bop enfant, est |a
[ranche camaille. . Vous alley en juger : Poyr
e pas louer une chambre poqr noi, jus-
qu'k ce qu'on ajt réparé ma SOupente, car je
Né vous Pavais pas dit, on 1a répare, ma
soupente.., mop bourgenis, dis-je, a sous-
loué pour tone le tem que durera cctye
Feparation ce kiosque UInmevs & Ja mar.

chande de Jjournaux, gui deit m'en faire
Joulr de minuit ¢ing heures dy matin_,,
Yous dire comment Mot malelas et moj noys
ous tortifions la-dedans, ., Avsdl, je fais des
réves quj g'ep ressentent, des rayes en ziz-
228, quand tovlefois ) m'arrive de dormir,
¢ qui est fort paye, gréce A cet affreyx bee
de guz que je sujs {oreé de carder allume
toule la nuit; ¢'esy dans le bai, .
Ain e fa Semtinetie.
Co bee de gaz quj brito won plafond
Eireinl mon cOrpE de ba wive Tamire,

Bt chasse le sonunei: o, ma mile paupigre,
Gn n'est pay togy, PAr uw effa! pyisant
De peltg lanpe mervcillepse,
Celle Juesr sur moi descen,
Et mo téle, cest sarprenent,
Me fait effer Hupe voiilense,
D'une vuilicesy, [Bin)

N'importe; je vais rasayer de rodter es don.

ceurs de ce sommei) torjjlg, (£ entre dans
le kiosque.)

: SCENE v
GA LATHEE, LEONARD.

GALATHER, wvenant gy fond ¢

draite,
Appelant, Cochey!...

.cocher L. | 8'auan-
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Y cand en seéne. ) Nous mayons pas trouvé
la moindre voiture,., C'est égal, je ne vous

" quitte pas qBe je ne vous e ramenc cheg
Yos parents.

i LRONaRrD. Mon Diey, mademoiselle, je
nosais pas vous le Jive.., mais mes parents
demeyrent yn peu loin... je suis du Maine, ..

GALATHEE, Allons done; il est plus bel
liowrme que vous. e
LEONARD. Vous ne me comprenez pas...

je suis do Maine. C'est un pays renommé.

par sa volaille.,.

GALATHEE, Fallait donc le dire toul de
suite... :

LEONARD, Je ne suis arrivé & Paris que
depuis ¢e matin... Mes parents m'ont cxps-
di¢ & un précepleur qui doit me perfeclion-
ner... j'ai son adresse dans ma poche...
M. Régulus, passage du Jeu-de-Boules.

GALATHEE. Régulus, je connais ¢a.

LEONARD, On le it trés-sévere... c'ost
pour cela gqu'avant de me mettre i sa dispo-
sition, j'ai voulu goiter d'un jour ou deux
de liberts... et puis, vous Y'avouerai-je ?

GALATHREE, Avouczle. ,

LEONARD, Une envie démesurée-de m'a-
muser s'empara de moi & mon arrivée &
Paris, D'abord, j'enirai chez un grand res-
tauraleur nominé Duval ; c'est cher... mais
c'est joliment bon... En sortant de la, une
affiche aitira mes regards, c'élait une af-
fiche de bal; il y avait dessus que c'élait e
rendez-vous d'une socitlé d'élite; je m'y
rendis, rue du Chiteau-d'Bau.

@ALATHEE. Je sais le reste.,. Je [aisais
par hasard l'ornement de ce... salon.

LEONARD, Je dansai avec vous deux con-
tredanses,

GaLATHEE, Et vons devintes amoareux
de moi.

LEONARD , baissant les yeux. Oh! mon
Dieu, comme vous me dites eela. ..

GALATHEE. Est-il
eroyais ¢u'il 'y avait plus de provinciauz,
depnis les chemins de fer... ¢'est un restant.

LEONARD. Je vous demande la permis-
sion de me présenter chez vos parents.

GALATHEE. Pour le bon motil?

LEoNARD. Oh! mademeiselle, je suis un
jeune homme honnéte... Ne me croyez pas
capable d'abuser de volre candeur.

-GALATHER, Franchement, je ne le crois
pas... Ecoutez, mon pelit rosier. :

LEONARD. Je ne me nomme pas ainsi...

* Je snis Leéonard... ma naissance est.,.

GALATHEE. Est commune... Etes-vous
bachelier? .

LBEONARD. Es letires, pas encore, mais
grace a M. Régulus.

GALATHEE. Laissez-mot continuer votre
fenilleton... Voyant un moutagl sans sa
bonne, je résolus de lui en tenir lew... vons
auriez pn tomber en de mauvaises mains,
mon petit... Je vous ai pris par le bras el je
vous ai amené dans c& quartier oil j'ai quel-

tues amis. Et d'abord je me charge de vuus -

remelire entre les mains de volre précepleur.,

LEONARD. Comme ga, toot de saite. .,

GALATHRE. Comment, comme ¢a tont de
suite? EL quelles sont donc vus intendions,
jenne homme?

LEONAED. Je ne s2is pas... mais j'aorais
eu du plaisir & fliner encore un peu... it fait
si beau...

GALATHEE, A-t-on jamais vul Tiens , j'ai
faim,

LEONARD. Et moi aussi.

GALATHREE, Allons souper,

LEONARD. Chez vous?

GALATHEE, Et men mari.

LEONARD. Vous &les mariée?

GALATHER. Futur, que dirait il?

ENDTMION, vévant dans le Liosque. Oh!
Galathée! Galathée!

:nz.um‘m. C'estlui, mon prétendu, il est
.

bélasse donc.., Je.

LEONARD. Dans cetle lanterne?

GALATHEE. 1l est jaloux comme un 1éo-
pard... Saovons-nous! allon chzBonvae,
on ¥ soupe fort bien, .

LEONARD, & part. Al! mon Dieu, et moi
qui n'ai plus que deox franes. :

GALATHER. Yenesz donel

LEONARD. Je m*%n vais vous dirc... aller
chez un traiteur, la nait.,.

GALATHEE. Auriez-vous peur de moi?

LEoNARD. Oh! non, mais je craine une in-
digestion... tandis qu'on petit morcean spr
le pounce... gnelgue cbose de léger, de Ja ga-
lette, par exemple! o

GALATHEE, Av fait, ¢’est plus économigue.
{A part.) Panvre gargon! {Haul.}) Ya pour la
galette,.. mais je yous préviens, j'en mange
beaucoup.

LEONARD, 4 part. Elle n'en consommera
pas toujours pour plus de deux francs,

GALATBEE,
Ain 1 Plche, peke (Doigt dany Paif).
La gatello [bis),
Plaft por sa simplicité;
Avec la galetle | - '
On lraila i (Bis.)
La petits propriéid.
Un poida sur ln conscienca
Empéche de digérer
Ce pdicaa dont I'ipnocences 4
Sany cesse peul se hovrror.
La guolette, ele.
Tool n'a qu'un larops sur la teree ;
Que de choses n'ont plus cours!
‘Fandis quion voit au contraire
Parloot prospérer lonjours
La galetie, etc.
La galalvs peot snilire
A remplacer les broves;
Car su pablic j'entends ilire,
Pendani les drames novreans,
La gelcite, e,
La peinture dont on doule
E¢ qui trompe ['amsiear,
Regoil le tilrs de crodie;
Maijs on dit de Machetear :
La galetie, etc.
‘ (Lui prenant le bras.)
De co régal 1e mérile
Na doil pas resler en plan;
Quand le bon godl nouws invite,
Ne laissons pas sor le lan
La galeus, ete,

Allons donc accomplie cette orgie écheve-
lée... justement la mere Colin est en train de
fermer sa boutique, Courons! (fls sorient
par le fond & droite.)

SCENE VI

CELERI seuf, puis EMMELINE
et ENDYMION,

CBLERT. ({I entre par lu gauche demi-ivre,
ayont Vair de poursuivre quelgu'un. — My-
stque.) Echappée,.. échappée... On?.,. Tiens,
perda... perdu, (I rit.)Qu’est-ce que je Buis
venu faire ici ... Ah! boire... de l'absinthe,
(It rit.) Rien d'ouvert... Oh! la nuit.,. la nuit
triste! C'est drile, autrefois j'étais gai... j'im-
provisais.., Ouj, j'étais poéte... disait-on, Oh!
oh! pauvre miserable... vaut mieunx Loire...
5i je pouvais penser & quelque chose,.. Oh!
oul, je trouverais encore,., Non, rien. Ga me
tient 14 et 1A, (Il désigne lg téte et le cour.)
Et puis incapable... incapable. .. 11 favt pour-
tant se dégriser... Yoyons, de la raison, de
Ja raison,.. Pourquoi donc faire?... Non,
non... je n'en veux pas. (I tombe sur le bane
& droite, Emmeline entre par la gauche.)

BMMELINE, dréc un patit paquel sous le
bras, On aller ainsi, sans argent?... Mais
qu'ai-ie donc fait pour &re avssi malheu-
reuse? On me dit que c’est ma [aute; —
que, lorsqu’on est jolie, on ne peut pas éire
pauvre... Si vous étjez laide, m’'a dit ce malire
eryel, un homme auquel ma more m'avai
confiée, on aurait de la commisération pour

_je ne me rends L
_?ui réve, ou si ¢’est du monde gui parle.

vous... mais vous étes gentille... C'estlui qui
me disait cela. Et puisque vous &tes sans
pitié pour les autres, on sera sams pitié pour

. ¥ous,

CELERL. (Il se ltve.) Elle, encore clie!...

ENDYMION, passani sa féte par un des
carreaux du Kiosque quil vient dowvrir,
On cause, on jase autour de moi... Aprds ¢a,
bien compte si c'est Dol

H rentre.)}

EMMEBLINE. Une jeune file ne peut pas
bien se conduire, tont 1e monde se ligue done
contreelle, ¥h bien! non, lal... je serai seule
¢ontre tons, je Jutterai... et mous verrons.

. [Elle frappe du pied.)

ENDYMION. Entrez!

CELERI, qui s'est approché et o écouté:
Eh bien! et moi, moit,..

EMMELINE. Encore ce pauvre homma!

CELERI. Elle me Blaint. Yous me plaignez,
vous... Ah! bien, bien, ¢ca; non, je ne suis
pas 4 plaindre. Content... heureux.., (Il ren-
contre le regurd &' Emmeline.) Aht pardon,
je ne sais plus ce que je dis, (Il se rassied
sur le banc et reste comme andenti.)

EMMELINE- 1l est pent-&tre bien malheg-
reus!... (Célert riunt.} Mais moi, cette nuil,
ou aller?... 14, prés de cette jumidre. 1 fait
Hien un pen froid, maiz je me proménerai
autour de cette pelile cabane protectrice.
(Elle tourne autour.)

ENDYMION, passant la téte. On dirait qu'il
y a des sourjs. Ah bah! c'est mon imaginn-
tion qui travaille, (1T renire.}

CELERI, s¢ redressant et allani au kios-
que. Qu'est-ce que je fais donc 147... Tiens,

. ¢’est le boulevard, et elle, elle... je ne la vois

plos... Ab!1a! elle est lal,.. Je vais la gar-
der, je Is garde... (Il s'¢ndort.) Qui, comme
un chien fidéle... Ah! vn chienne dort pas,
lui, et moi... moing qu'un animal! (Dn -en-
f‘mcé fes voix dans la coulisse & ganche du
ond,

EMMELINE, Ah! mon Dieu, voicidumonde,
{EMe se retive vivement derriére le kiosque.)

SCENE VII

Les Mémgs, JACQUET, JOLIBOIS, VERT-
_ PILE. {{ls viennent gu foud & gauche.}

JOLIBOIS. ?uant & mol, je n'y retoornerai
plus... Vous ferez comme vous I'entendrez,
yous autres; mais mol je ne metira) jamais
plus les pieds dans ce cafd. '

VERTPILE. Y dois-tu beaucoup?

JOLIBOIS. AsSs€Z... mais ce nosl pas une
raison pour me remettre ma nole, .. | parait
gue le nouvean patron me veut plus faire

e crédit, et moije nesaurais vivre s$ans aveir
mon petit compte.,. Dailleurs, Ja_ dette de
calé me soutient... Eb toi, Jacquel?

JACQUET. Moi, c'est I'dge de la nouvelle
demoaiselle de comptolr qui me chasse; et
toi, Vertpilé? '

VERTPILE. Moi, je m'en vaig de ce café.,.
parce que vous vous en allez, voild tout.

JOLIBOIS,
Aap 1 Aux temps htureuz, ele,

Jo n’sime pas b fonifler dags ma poche

E\ dx puyer mon écol on sorlent,
TACQQUET.

Pris du complojr jo veuz,.lorsque fapproche,

Toujonrs youver un ¢ t
VERTPILE.

4 co cafd jo fos toujonrs fidéle ;

Mais "amitié & pour maoi Jant de prix,

Que a3 j'en vois parljr la clicnlple, ] (Bin)

Ja 1a suivroi papr garder macs amis. "

JOLIBOIS, Avec toul ¢a, lout en vausant, .
nous voild loin de chez nous,

TACQUET, gui g ape) e Emmeling. Dites
donc, les autres, une femme, 13, derribre ce
kiosque,,. S ]

vERTPILE. (est sans douie Ja marchande -
de journauz?
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JoLBoIS. (Il monie.) Allons done, elle so-
rait dans son élablissement.
. JACQUBT, saisissant Emmeline. Tanl pis,
j'entame la connaissanee. La taille est -bien
prise, la silhouette assez agréable... mais il
nous faut montrer la figure... N'ayez pas

peur...
BMMELINE. Oh! je n'ai pas peur.

JoL12018. Pesie ! nous sommes done brave?

EMMELINE. Que puis-je avoir a craindre,,.
Je suis pauvre, on ne peut pas me voler, et
puis je suis honnéte Glls.

JACQUET. Pauvre, mais honnéte.

RMMELINE. Et je n'ai rien A redouler des
honnétes gens, comme vous me semblez dtre.

JACQUET. On est trés-honndle ; mais cela
n'empéche pas que lorsqu’on rencontre une
jolie fille on I"embrasse. (Il va pour l'embras-
ser, ellese dégage.) -

QELERI, qui vient de se réveiller, a v ce
dont # s'egissail; il se léve, el avee force.
Allez-vous-en, Yous autres... allez-vous-en..,
VYous voyez bien... non... moi... gui suis A...

Oht.. [Il essaie de marcher, mais il n'en

a pas la foree et se lnisse tomber.)
JOLIBOTS. C'est sans doute le papa?
EMMELINE, {Elle monte un peu.) Monpére,

luil... Non, messienrs... je svis orpheline...

Cet homme est un paovre diable & moitié

idiot qui me suivail tont & I'beure povr me

&rotéger par instinet.., ce qu'il a essayé de

ire.,. malhevrevsement,.

JACQUET , sant devant elle. Tiens,
tiens! un fevilleton! Toi, Jolibois, qui en as
besoin d’un pour ce nouveau journal, sté-
nographie !a chose .. Tu feras de moi le per-
sécuteur de I'innocence qui envoie promencr
le protecleur et qui s'empare de la jeune
fille... A vous I'abruti!... (I} pousse Céleri
gui va lomber dans les bros des deux au-
tres. I veut d.son tour semparer de la
jeune fille qui pousse des cris.)

SCENE VI
Les Ménes, GALATHEE, LEONARD,

ENDYMION, sorfant du kivsque. Qu'est-
“te qui fait done ce tinlamarve dans ron an-
tichambre?

EMMBLINE. (Jacguet la lutine,) Mais lais-
sez-moi donc tranguille, messieurs.

LEONARD, entrant. Qui y a-4-il%...

GALATHER, daccourani gauche. Clest
tout simaplement une femme qu'on embrasse.

ENDYMION, 4 part, Galathée! j'y vois
-jaune!! _

GALATHEE, C’est gentil d'éire erabrassée
quand ¢a vous va; mais quand ¢a ne vous
va pas, ¢'est béle comme lout.

ENDYMION, venant auprés de Galathée;
pendant la scéne, Céleri a gagné le banc de
droife. Vous ici, en plein crépuscule, que
signifie

GaLATEEE. Cela ne vous regarde pas...
1t d’abord je n'étais pas seule... J'élais ac-
compagnée d'un jeune homme. :

ENDYMION. Un jeune homme!

GALATHER. Que je protége.

ENDYMION. Cest différent,

GALATHEE. Avec qui je viens de souper...

* ENDYMION, De souper... j'y revois jaune.

GALA .Mais avant de passer & d’autres
explications, répondez : Que vouliez-vous
i cette jeune fille, mauvais farceur?

JACQUET. Ah ¢a! mais de quel droit?

GALA . Vuyons, répondez... Que vou-
liez-vous & cetle jeune fille?

JoL1BOIS. Nous voulions I'embrasser...

" Yoila tout.

GALATHEE. Voyer-vous ¢al (4 Endy-
mion.} EL vous avez souffert ca, vous un
homme qui aspire 3 ma main. (A Emme-
{ine.) Allons, mademoiselle, donnez-mo le
bras, ¢t monsieor et moi... (désignant Léo-
mmf) nous allons;vous reconduire chez Yous.

.

BNDYMION. Avec lui! Ah ¢a! mais..,

GALA'THRE. Eh bien!

EMMELISE, C'est que... c'est que je suis
sans domicile,

CELERI, un peu réveilld, Sans domicile?
¢lle... Oh! non, non... je... je ne veux pas...
Sans domicile... Ah! mon Dien! mon Dieu!
(It pleure.) '

JACQUET. Est-il pochard, l'est-il?

JOLIBOIS. J'y songe, je vais lui offrir le
mien,.. de domicile.

JACQUET et VERTPILE. Et moi aussi; e

t

- Moi aussi.

CALERL Et rien... [;lus rien...
LEONARD. Quel dommage que je sois logé
chez mon professeor.

ENDYMION, désignant le kiosque. Ah!

s'il ¥ avait place pour denx?

GALATHEB, haussant les épaules, Tous
l:lus bétes les uns que les avires... et les

ommes disent du mal des femmes... It y a

bien encore quelque chose A dire sur leur
comple, je ne dis pas; mais les hommes, tout
a &1 dit sur eux, et, en les appelant daims,
on les aréglés... Yoila des malins,.. Je ne
parle pas de cetie partie-Ji... ils sont toisés, .,
bdles comme choux, et ¢’est ce qui les sanve,
Mais ceux-ci, des maling, de la fine fleur pa-
risienne... et ga ne devine pas, sar les traits
de cette jeune fille, qu'il y a du matheur et
de la vériu, V'un porlant l'autre... Moi qui
sbis une brave fille au fond... mais qui ai une
physicnomie contre moi, je le sais, je me
trovverais dans cette position-ld,., je les ex-
cuseraig, tandis que... maisregardez-la done,
tas de jobards, c'est de linnocence premier
numeéro,

[Musigse. Céleri s'approche en chancelant
de Galathée et Uembrasse, Il pusse der-
riére fout le monde, et vient s'asseoir
sur le banc de gauche.)

GALA » surprise. Hein! quoit...

ENDYMION, préf d s'é¢lancer,
qui se permet...

GALATHER, le retenant. Laissez done, je
m'y connais.., ce baiser-13 est paternel, et
c'est toléré.., .

ENDYMION, Cependant...

EMMELINE. Croyez, mademoiselle, que
ma Feconnaissance. ..

LEONARD, & part. 5i jolie et si malhen-
reuse... Ah! si j'élais libre... '

JACQUET, & Jolibois. Yespére que ton
feuilleton devient palpitant.

JoLreols, Oui, mais le dénouement?

JACQUET. Ricn r'est plus simple : comme
du temps des Mignons, style Monisorean :
Emparons-nous de ceite héroine et sus anx
huguenots! )

VERTPILE. Uui? oui! une Saint-Barthé-

lemy.

LRONARD, & Emmelin et se meltani de-
vant elle). Ne craignez rien, mademoiselle,
Jje vous défendrai et dussé-je me faire tuer..,

ENDYMION. Moi quilne suis pas solide an
posie, je vais y courir... il ¥ en a un. tout

pris d'icl. (Il se sauve. Céleri qui n'a pas .
 perdu de vue Emmeline, "lutle contre son

abrutissement, On entend la voix de Trépi-
gnard.)
éG;LLA'IHﬁE. Cetlevoix ! nous sommes sau-
vis!
JACQUET. On vient... le Jénouement se
compliyue.
VERTPILE. L’intérét redouble..,
JoLpoms. La main 4 la garde de nos
pées !

SCENE IX

Les Miues, TREPIGNARD, CHRYSOCALE
REGULUS & MOLLUSQUE. (Ils viennent
du fond d gauche.)

TREPIGNARD, furieuz. Mais puisque je
n'avais pas d'as,
OHRYBOCALE. On choisit mieux ses dés..,

e pochard.

‘établissement

GALATHER. M. Trépignard, quel honheor!
voild vn homme au moins qui ne laisserait
pas insulter impunément deux faibles fem-
mes,

TREPIGNARD, Comment, est-ce que par
hasard, ces messieurs auraient osé.,,

JACQUET. Ah! ca, de quoi vous malez-
vous? Tiens, tiens... mais je ne me trompe

as... M. Trépignard qui a assisté I'auirejour
notre poule d'hunneur.

TREPIGNARD. Comment vous seTiez...

JACQUET. Un habitoé du café de I'Avenir.

TREPIGNAERD. C'est juste, je vous recon-
nais, - :

MOLLUEQUE, & Jolibois, Mongieur Jolibois
avec gui je faisais mon domino quand je de-
meurais rue aux Ours...

JOLIBOIS. Lui-méme.. :

REGULUS, & Veripilé. Monsicur Veripilé,
un de mes condisciples quon destinait au
COMMMETCE, Je Crois. |

VERTPILE, Y'ai préféré la cultore,

REGULUS, Vous étes cultivatenr?

VERTPILE. La cullure des muses. (fls
causent ensemble.) .

JACQUET. l les cultive au café du matin
4w soir.

GALATHEE. Nos ennemis sont done des
amis... Eh bien! j'aime mieux ¢a...

SCENE X
Les Mimes, ENDYMION. -

ENDYMION, verant de gauche. La
¥a veuir... je puis enfin me montrer...

GALATH%E, prenaut le milien, Jo rede-
mande Ja parole.

TOUS. Ah!

GALATHER. Soyez iranquilles, jen’en abu-
serai pas, vu qu'il se fait tard, et que nous
avons l'air d’'un rassemblement. Voila done
Yopinirn que je lance : vous dtes tous des

garde

- pitiers de café i cequeje vois, vous rendez vos

femmes pas trop heureuses. Ca, ¢a les re-
garde. Quand je serai mariée, comme j'ai
pas mal d’expérience, je me réglerai la-des-
SUS.., passons,

mous. Qui, oui, Bues

GALATHEE. Moi Je vous excuse, parce que
'ai le ceur sur la main, et pois parce que
si Yous n’aviez pas ce dél’aut-lg, YOUS €N AU
riez probablement un autre,

TOUS. Av [ait, au fait!

GALATHER. M'y voici:... une jeune flle
sage... | Murmures.)(Ca se voitces choses-la...
¢'est rare, mais ﬁa se voil, et la preuve... re-
gardez comme elle est mise, etpas de bijovx...
Une jeune Glle sage, dis-je, se trouve sans

arepts.., sans abri... Voulez-vous lui servir |
e famille jusqu"a nouve) ordre?

ToUs. Nous ne demandons pas mieux,

GALATHEE. Puisqu'il en esl ainsi, au nom
de votre association paternelle, j'ordonne A
M. Endymion de ln ouvrir la porte de son
ur lui donner asile.

ENDYMION, Mais le patron, que dira le pa-
tron? »

GALATHEE. Yous lui direz que c'est par
ordre de ses habitués,

~ ENDYMION. En ce cas, jobéis. (4 pert.)
Drautant plus que la petite n'est pas mal et
-qu'il pourrait bien se faive... (H va ouvrir.)

EMMELINE. Vous éles bonmne, vous serez
tovjours mon amie.

GALATHEE. Une amitié entre femmes,.,
on prétend que ]9,: ne dure pas.

EMMELINE. La mienne sera éternelle.

GALATHER, ¢ Endymion qui est revenu.
Eh bien! gu'avez-vous & mer er, Yous
wavez pas méme I'idée d’'aller lui chercher
votre matelas. Vous voulez donc que cetle
enfant dorme sur une chaise,

ENDYMION, 4 parf. Elle aime mieux que
ce £0it moi... Ah! celte femme a un moelion
& la place du ceeur. .
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GALATHER. Eb bien! m'avez -vous en-
tendue!...
BNDYMION. Je vais le chercher.

. GALATHEE, & Emmeline. Mieux encore,

je ne vous quille pas, je vous présenterai

moi-méme aun bourgeois.

(Endymion 've chercher son” matelas qu'il
vansporte aw,café. Pendant ce qui pré-
etde, les hommes onticausé enlve eux.)

_TREPIGNARD, ¢ Jacquel. Puisquil en est
ainsi, el que votre café ne vous va plus, venez
chez nous, 1'établissement est assez confor-

{able. o
RRGULUS, & Veripilé. On peul ¥ trouver

un coin pour iravailler & une ceuvre sé-

Trieuse.

MOLLUSQUE. Le café y est supporiable...
CHRYSOCALE. On y fait crédit.

(Musigue. — Pendant cetle conversation,
Galathée est ventrde dans le caft ¢ droile,
premier plan, avec Emmeline,)

. GALATHEE, revenent. Je savais bien que
i'avais oublié quelque chose... M. Régulus,
voici volre éléve que j'ai trouvé dans un pe-
1it bal de société.

REGULYS, descendant. Mon éldve!

_lt.llyonmn. Mon précepteur, il se pour-
T2 :

GALATHEE, & Régulus. Je ne vous de-
mande Pas deregu; au revoir, messieurs, &
Lignbt T (Régulus et Léonard sorient ; Galo-
thée entre dans le café.) ;

. CELEEI. Maibtenant, dormons, ¢a doit éire
si bon de dormir tranquille 1.,, (Il entredans
le kfosque qu'il referme sur lui.)

ENDYMION. Je m'ai‘plus que mon kiosque.
{Jt va pour y entrer.) Fermé | Et la clef..,
qu'ai-je donc fait de la clel? {{] eherche.)

OELERT, dans le kivsque. Absinthe, done?

ENDYMION. Oh | le pochard qui est de-
daps ... Je sis slir que je I'ai laissée dans Je
café... (Il va frafpcr i I porte.} Galathée!
mademoiselle Galathée |

{Une patrouille parait.)
LE CHEF DE La PATROUILLE. Yoild sans

doutele perturbateur. (Il désigne Endymion.)

Messienrs, faites votre devoir !
(On empoigne Endymion qui sc débat.)

ACTE DEUXIEME

(e Vhéfire représente on calf avec un} comploir on
fond. L'enirée et b droite, su deanréme plan; L
gauche, au deaziéme plen, une porle conduisnt au
bittard; &u premicr plan, du mdme cbld, une porle
ronduizant du reste de Poppariement.)

{4u lever du rideau, les chaises sonl sor les tables.
Goslathér déplie dea jovromnz qui étaient sous bande,
¢l les sttache & des plancheiles, Emmeline range les
t!minu devant les tubles.) -

SGENE PREMIERE
GALATHEE, EMMELINE.

GALATHIER. Voyez-vous ce paresseux d'En-
dymion!... il doit étre horriblement couché
dans cetle espeee de réverbére qu'on a bap-
tisé du nom de kiosque...; mais ¢a ne I'em-
péche pas de faire Ja grasse matinée.

EMMELINE. En attendanl vous faites son
-ouvrage.

GALATHEE, Que voulez-vous? je ne peux
pas rester les bras eroiséa. ., Je devrais pour-
1ant laisser tout sens dessus dessous pour lui
faire donner un galop par son patron...

EMMELINE. Yous ne le pourrivz pas..:
vous é&tes lrop honne pour cela.

GALATHEE. Mademoiselle, je n'aime pas
qu'on me flatte. .

EMMRELINE. Mademoiselle, je ne flaite ja-
mais; je dis ce que je pense, et j'en ai bien
le droit... Comment! sans me connaitre, hier
soir, vous prenez ma délense...

GALATHEE. Par esprit de corps.

EMMELINE. Vous me fites accueillir par
le maitre de ca calé.

GALATHEE. Qui, par parenthése, nous a
regues en calegon et en casque & méche...
Etait-il laid comme ¢al... .

BMMELINE. Yous me recommandez & lui
en disant que je suis une ancienne amie...

GALATHEE. Et comme il cherchait ung
demoiselle de comploir, et n'en trouvait pas,
il vous a donné 1a préférence... St bien que
c’est ici désormais votre place. {Elle désigne
le comptoir.)

vous pensiez bien que je ne pourrais pas dor-
mir dans la disposition desprit ol jétais, et
sur le petit lit que vous m'aviez improvise...

GALA . Avee le matelas- de poyaux:
de péches arraché & mon (utur, je sbis restée
& bavarder avec vouspar sympathie &"aberd,
puis un peu par curiosité.

EMMELINE. Pour connaitre mon roman,
comme vous dites, mes aventures... Bl vous
avez Yu Tje je n'élais pas positivement une
héroine de mélodrame... el pourlant.. j'ai
6té aussi malbeyreuse gque toutes celles gui
font pleurer les speclateurs de la Galté et de
Ambigu, et cela & cavse de la mésintelli-
gence qui régnait enire mes parents. :
(Musique de scéne. — On apevgoil Célerd

qui entre par le deuxiéme plan de droite.)

GALATHEE, Votre pore était un mauvais
sujet... (Mouvement d'Emmeline.) Pardon,
je voulais dire un chenapan. {Céleri ouvre

porte)) Tiens, un consommateur! Nous
avons le gosier matinal ?... :

SCENE, 11
Les Mewes, CELERL (Il entre comme un
hommne endormi, el ¢ un sourire de salis-
faction en voyant Emmeline, I s'assied

& droite & la premidre table.)

_CBLERT. Journaux!,,. absinthel...

GALATHEE. En voici des journans!... (Il
en prend un. — A part,) Ile lit & rebours. ..
C'est peut-étre unenouvelle maniére... Apres

a il a peut &tre Pesprit & 'envers... en lisant
e manie il doit 8’y retrouver.

CRLRRI, qui s'est assis prés d'une table.
* Absinihe donc ! absinthe ! )

EMMELINE. Pauvre hormme! Je le recon-
pais... c'est lui qui me suivait cette nuit...
Pourquoi me suivail-il, je ne sais...; mais i
ne me [aisail pas peor.

(Emmeline va le cherchor aucomplotr, — A
Céleri) La voulez-vous panachee? (Celeri
hausse los épantes. — A Eauneline.) Pas pa-
nachée!

EMMELINE. Pas panachée?... Quiest-ce
que cela veot dire?

GALATHEE, & elfe-méne. Pauvre pelite!
selle ne connail pas ga...

EAMMELINE. Je me serais trompée de fla-

GALATHEE. (a ne fail rien, pourve que
vous serviez avec grice. (Elle va servir Uab-
sinthe.)

Afin de briller an comploir,
On n'a pos besoin d'étre habils,
1l fan1 lonksiioplement savoir
fitre gentibic en terops wlilo,
Verser o plus fade boison
Avce une tello moniéee,
ue le bovent tronve 1oul bon : (Bir)
{eat Part de ta limonadiére. } .

GALATHEE, Vous disiez donc gue votre
tre nélait pas précisément un brave
omme. (Céleri qui va verser de Ueat dans

son verve dubsinthe, pose la carafe avee
‘force sur le table.)
EAMMELINE. Je n'ai pas .
re élajit un homme de talenl... mais ma
mére n'était pas d'accord avec lui.., je me
souviens de leurs discussions quand j'élais
toule petite... Je plevrais... & courais de 'un
i l'autre... je les embrassais tous les deux...
mais ils ne s'ajmaient pas, car mes caresses

EMMELINE. Ce n'est pas tout... Comme’

GaLATHEE. Donnez-moidone le carafon...”

con... Pardonnez-moi... je suissi maladroite,

dit cela.,, Mon.

n’apaisaient pas leurs querelles... Ahl Yen*
fant d'un pere et d'une mére clui ne saiment
pas est bien a plaindre, allez!

CELERI 4 bu son verre. Absinthel... ab~
sinthe, dong!

GALATEEE. Encore... et sans panache?

EMMELINE. 1 se fera mal !

GALATHEE. Arrés ¢a... c'est son aflaire.
(Elle lui donue le flacon.) Mais tenez done
votre journal mieds que ¢a.(Célerila regm-de
en rignt, — A Emmeline,) Et ensuite?

EMMELINE. Mon pere s‘éloiFna de plus en

lus de la maison, et un jouri
Kla mere devint tres-pauvre... puis, un beau
matin, elle partit aprés m'avoir vonfiée &
des amis qui se lassérent de me nourrir et
gui me rendirent ma liberté, dont je wabu-
sai pas... Mais ne parlons plus de moi, s
cela vous est égal; ce mest pas déjh si gai
men passé, allez. .. (Elle va nu compteir.}

GALATHEE. N'y pensez plus. Nous téche-
sons de rendre voire avenit plus agréable..,
Mais voici Endymion, (Allant & lui.) Arvivez
donc, fainéant!... Eb1 mon Dien, vomme il
est changé ! .

SGENE Il
Les Meéues, ENDYMION.
ENDYMION. An poste... oui, an post...
glnié... i coté d'un pochard et d'un vaga-
ond.
GALATHEE, ¢ Emmeline. Que dit-il?
ENDYMION. Ah! leg horribles nuits que je

passel... Et on m’appelle Endymion... En- -

dymion , berger d'une grande beaulé, était
I'amant de la lune... Elle ne se roonire que

“eruelle & mon égard, 1a lune.., et je n’ai de

commun avec autre Endymion que Ja beauté
physique.

GALATHEE. Eafin, nous direz-vous...

ENDYMION. Tiens, Galathée... malupe!l...

GALATHEE. Ilein?... :

ENDYMION. Cestau figuré; ne vous fichez
pas. {Regardant autour de lui.) Bt V'élablis-
sement qui est ¢n ordre... Grand Dien! Se-
rais-je somnambule!, ..

GALATHEE. Vous &tes toqué, tout simple-
ment, et nobs, nous sommes trop bonanes, car
nous avons fait voire hesogne,

ENDYMION. Galathéel... Galathéel... Je
vous aime, mais u veux done que je tido-
litre... '

‘GALATHEE. Remerciez aussi votre nou-
velle demoiselle de comptoir. (Elle va qu
compioir.) :

ENDYMION. Tiens, la petite est installce,
elle est gentille... minoig un peu chiffonné,
mais fort avenant... Bt le patron ... il dort
encore, le lche ! Tiens, déj un consomma-
teur.. Oh!oh! deux verres... W m'invite!,..
T'aimerais mieox autre chose... aprés ¢a:...
(Il sussied prés de Céleri)} Figurer-vous
qu'on m’avait pris ma chambre.., vn dégue-
nillé que je rcconnaitrais entre mille... si je
I'avais vu. S)II se sert, Celeri fui vetire son
verrve et Ie boit.) Eh bien! qu'est-ce que vous
faites donc? ) .

ckrErl Encorel encore? absinthe!

ENDIMION, prenant le carafon. A--il
de quoi paycr au moins?

GALATHEE, assise & une table pris la
porte du billard. Quwest-ce que c'est que cea
procédés.la?

ENDYMION. Vous &tes charmante! le pa-
tron me melirait ga sur mon compte... Les
ivrognes-1a, g1 consomme, el pws ensuile,
¢a répond : Ju n'ai pas le sou... Dites done,
mon brave,... troig fois sept vingt et un..,
Yous en avez pour vingt et.un sous... Gest
cher 'absinthe !

CBLERL Cher 1... cher!... Ah!oui, argent.
(I fouiile dans sa poche el ent tire wne pidee
de cing francs,) Tiens,.. iens... argent,

ENDYMION. Vingt ¢t un sur ¢inq {rancs...

ne revint pas, -
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Allant au comptoir.) Voily, monsiear. [F
lut vend le carafon.) Bt je vais avoir lavan-
iage de vous rendre votre monnaie. (I vent
lui vendre sa monngie.) .

LERI. Monnaie?... Non... gardez...
pour boire, .

ENDYMION, Hein? pour beoire tout ¢a...
Merei, bourgeois,... et moi qui le prenais
pour un homme de rien, '

GALATHEE, Fi donc! abuser de I'état de
ee pauvre diable |

ENDYMION. C'est ¢a, j'irais I'humilier en
refusant... Ja délicatesse s'y oppose.

EMMRELINRE, guiest descendue prés de Oé-
leri, prenant le cavafon.) le ne veux pas
qu'il boive davantage de cette mauvaize li-
quenr. -

ENDYMION, Sic'est comme ga gu'elle fait
'affaire du pairon... -

ENMMELINE. Donnez-lui du calé.

ENDYMION. Tréa-bien,..

EMMELINE. Du café avec de la bonne
créme... Voulez-vous m'obéir, '

ENDYMION, Versez!

UNE VOIX. Boum! (Entrant avee devx ca-

- fetidres.)

F]

CELBRI, Du calé... dela créme.., Qu'est-ce
que ¢'est que ¢a... Ahl oui.,, café au lait.

UN GARGON portant deux cefelidres.
Créme, monsieur ?

CELERI. Hein?... OQui... créme.

(Le gar¢on verse le café a la créme, el sorl
par laganche.)

ENDYMION, 4 Galathée. Il parle négre...
i1 n’est pourtant pas noir,,. (dvecur air de
satisfaciion.} Iin'est que gris!

EMMELINE, désignani %’éieri. Yous -voyez
qu'il ne s'agit que de savoir s’y prendre.

ENDYMION. Yous avez un air si engageant,
mamzelle; ¢’est au peint que si vous m'orden-
niez de faire quelque chosze... n'importe quoi,
pourvi que ¢a me convienne, je vous obéirais
immédiatement. (Emmeline va au complois.)

GALATHEE. C'est bon.,, On ne vous de-
mande pas tant... Essuyez vos tables,

ENDYMION. Nous sommes done jalouse. (4
pari.) C'est sinaturel 1 (/I mon te.;

GALATHER. Jalouse, moi! de vous! Quel

matheur... maig voici M. Trucmann.
(Emmeline se remet aucomptoir; Galathde
s'assied 4 cote de Céleri.)

SCENE 1V ot
Les Méxes, TRUCMANN.

TRUOMANN, sortan! de le gaucke, C'hai
bien tormu... j¢ mé trufe planc et rose... jé
suis d¢ ponne himeur... ponjour, moniemoi-
seile Galathée , ponjour. (A Emmcline. — Il
monte au comptoir.y AWl ponjour, monie-
moigelle... ponjour... Eh pien! gomment fus
truffez-vos ici, men enfant?,,, pien, R'est-ce
bas? Le maison dtre bonne.., mol aussi...
n'est-ca bas? Le maison étre bonne.., moi
aunssi,,, n'est-ce pas montemoiselle Quala-
thée?,.. (I lui prend la taille et la lutine.)

ENDYMION. A ma harbe ! ¢'est trop flort... .

(It jette du sable dans les fambes du pan‘ou.}
TRUCKANN. Fais done allenlion, animal !
putorl.. .
ENDYMION. Tiens, ¢'cst vons, palron...

SCENE V
LEs Mtwes, MADAME REGULUS.

MADAME REGULUS enirant gvee éclal.
Le voitd done ce bouge, cetafirenx repaire ...
{Blle court de tous cdlés en ayani Uair de
chercher.) |

ENDIMION, Que faul-i servir 3 madame?

_MADAMB REGULUS. Mon mari... mon-
sieur... mon mark...

ENDYMION. Nous n'en tenons pas... chez
la meére Moreau on a des chinois & discré-
tion... Peut-dtre qu'en y allant...

GALATREE. Silence, c'est la légitime du

pion, de M. Régulus gui vient tous les jours

MADAME REGULUS. 1) dert peul-éire sous
quelque table... (Elle regarde.) Nou... Mais
oit est-i! alors, ou est-? [Elle jetle une
chaise sur le pied de Trucmann.)

TRUCMANN. Mais, mataroe, fu he ine l'afez
pas lonné A quarder.

MADAME REGULUS. La réponse de Cain
quand on lui demandait des renseignements
sor Abel!.., Je veux mon mati.., Ce n'est
donc pas assez de me le garder pendant Je
jour, 1 [ant encore que yous 'accapariez la
nuit, .. la nuil si sacrée poor les ménages ...
1l découche ... monsieur, il découche!

ENDYMION, C'est moi qui comprendsca. ..

MADAMR REGULUZ, Ef cette petite, d'ol
gort lle?... Népomuedne m’avait cependant
dil que vous n'aviez pas de demoiselle de
comptoir. .

GALATHERE, riant. Comment,ila osédive...

MADAME RROULUS. Mademoiselle est une
halituée sans doute,.. ELvoild lasociélé qu'il
nous préfere ! :

GALATHEE. Hé! lamére, pas degros mots...
jemanque Wtalement de patience,moi d"abord.

ENDYMIOR, & part. 8i je la faisais mutire
ay poste... d'oll je viens... on n'y est pas
trop mal...

CELERI, v & elle et lui tape sur 'édpule,
Fenime.., vraie femme! -

MADAME REGULUS. Hein! qu’est-ce qe'il
adone, celoi-1a? Quelle idée, il dort peut-
dtre sur le billard... (Ellc enire un moment
dans fa selle de billard.)

TRUCMANN. Bourfu que cet sgandale né
fasse bas ti tort & ma élaplissement,

SCENE VI

Les Mixes, MADEMOISE! LE TREPIGNARD,
puis NICHON & MADAME CHRYSOCALE.

MADEMOISELLE TREPIGNARD. Mon cou-
sin, je veux mon cousin... Gargon, mon
cousin!

ENDYMION. Nous ne tenons pas celle con-
sommation.

MADEMOISELLE TREPIGNARD. Men cou-
gin, vous dis-je, M, Tripignard!... Ma tante
et moi nous avons été sur pied toute la noit
pour Pattendre. Avec ses allnres movsque-
laires, je suis siire qu'il a é1¢ subjugué par
quelque demoiselle... comme il en vient ici,
{Elle regarde Galathie)

GALATHEE, Bt de devx!... ¢n va chav(er
tout & heure! '

MADAME REGULUS, revenant, 0 n'y cst
pas, le monstre!

TRUCMANN. Jésus! mein Gott!

NICHON, citiranf. Parden, cxcusc I s0-
citlé, vons n’auricz pas vu M. Mollusque?...
(A Endymion.} M. Mollusqoe, men maitre?

ENDYMION, Nous ne lenons pas cetle con
sommation,

NICHON. ¥'ai usé une chandelle des six 2
Valtendre, parce qu'il veut que je V'atlen-
dions... pour lui fare son lail de poule.

GALATHEE. Qui, novs la connaissons,
celle-la...

NICHON. Je ne sommes point faile pour al-

“lendre toute vne nuit et plewrnicher d'in-

quiétude... car je suis altachée & mon mat-
tre...un si brave homme,., Hil... bil... hil...
{ Elle plewye.)

TRUCMANN. DBourlu que cel sgandale...

MADAME CHRYSOCALE, cnlrani. Clest
bien icit... (Elle cherche)

ENDYMION, & part. Wl parait qu’ils sc sont
donné le mot pour ne pas regagner lenrs
cambuses... :

EMMELINE, ¢ Galathde.
va-t-il s¢ passer?

MADAME CHRYSOCALE. Il n'y ezl pasl...

TRUCMANN, Que tésive montrme?

Mun Dicu, que

MADAME CHRYSOCALE, EXcusez-moi..... -

eut-&tre pourriez-vous me faire sortiv d'one
inquidtude mortelle.., Mon mari, M. Cliryso-

cale... m'a pas paru @ son Jomicile depuis
hier .. Apris le diver il m'a quiltée, comme
& son ordinaire, apris m'avoir embrassée au
front... Il n’étlait pas reniré & minuit dix mi-
Bules, comme ¢’est xon habilude... A minuit
un quarl, jo me suis mise & la fondtre four
voir si je Papercevais... Et je suis restée 13
toute la nnit,

. MADAME REGULUS. Pauvre femme!

TRUCMANN. Mais, inatama, ..

MADAME CHRYSOCALE. Yous hésitez...
Gramb Mew! lai serait-i) areivé un matheur?

MADAME REGULUS, ellant & Mme Chry-.
serele). Un matheur... non, madame; volre
mari a [t comme le_ mien... 1l a passé la
nuit dans quelque calarel... dans guelque
tapis-frane, peni-tre?

MADEMOISELLE TREPIGNARD. Comme
mon covsin... On! il me-le paera.

NICHON. Commie mon maitee, |

MADAME REGULUR, Pevt-dlre sonl-ils tous
ici seulement.,, dans quelgue pigce dloignée
en train de cuver leur boisson. C

BMADAME CHRYSOCALE. Ainsi, vous croyez
qu'il ne lear est pas arrivé un malheur. ..
Oh! alors i1 me le paiera... et d'abord il
w'avra plas le sou.., car, sachez:le, mesda-
mes, c'est moi qii tiens tes cordons de la
bourze... et s'il a fait une nute ici... le mai-
tre de ce calé peud en Faite son deuil.

TRUCMARN. Bermeilez, matame. ..

MADAME REGULLS. Madame a raison.

EXDYAMION, ¢ part. Cest moi qui paie-
rai.. Il presudra cela sur le trone.

GALATHEE, & Fructem. Est-ceque vous
wallez pas les flanquer toutes A la porte?...

TRUCMANN. Bourfe que et sgandale,..

GALATHEE. Vous Vavez déja dit.

TRUCMAKN, 4 Galethée, Si elles ne gon-
somwment pas, je fistes vaire sovdir,. . (Haut.)
Bardon , mestames. . mais jé né suis pas
goupable moi, parcé qué los maris dire allés
gourir la brédondaine,

MADAME CHRYSOCALE. Chrysocale cou-
rirla pretentaine, allons donc!,.. et & moins
gue M. Régulus ne Tait débauché, :

MADAME REGULUS. Régulus, un agneau,
si vous disivz que c'est ce grand échalas de
M. Mollusque.

NICHON. Alt1 mon maitre un échalas! un

~homme si bien pris dans sa grande taille,

MADAME REGULUS. La taille ne fait rien &
{"afTaire... elle ne Vempéche pas d’entrainer
mon époux.

NICHON, plewrant, Je vous dis que cest
M. Trépignard. . .

MADEMOISELLE TREPIGNARD. {(ht'est-ce
qu'elle dit, cetle pie gritche... Mon cousin
cnirainer quelqu'un. Gest bien pluidt Jui,
qu'on avra entrainé; il estsi facile & la ten-
tation, je le sais bien, moi. . -

NICHON. Je vous dis que mon maitre est
incapable... el que si on ne T'avait pas vio-
lenté...

ENSEMILE.

MADAME CHRYSOCALE, & Mme Rigulus.
J¢ vous répéle, moi, que c'es{ voire mari
qui cntraine Ir micn.

MADAME REGULUS. Je vous dis que c’est
le viitre;

NICHON. Do tout, c'est M. Trépignard.

MADAME CHRYSCCALE, & Muie Rigulus,
Je vous réptie que ¢est votre marit
*  MADAME REGULUS. Je vous dis fue c’est
le votre.

GALATURE, les excitani, Csit c'si! ¢'sit

MADAME CHRYSOCALE. C'est Je vitre!, .,

MADAME REGULUS. Clest e vitre, {(Elles
s¢ prenmont qur chevene ainsi que Nichon
et Mie Tripignard, Tracmann vent les sé-
;mm- ot verodt des coups: Coleri, qui est
ruid, @ by anl cela apee satisforction jusqu'an
moment oit £ s'apercoit i Emmeline va
s omcler, Dun geste alors i la renvoie an
compleir, et i sépare les combatlunis cn
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prenant Nichon, qu'il assied sur la table du
milieu.)

CELERL Peine... jeune fille... {J{ désigne
Emmeline.)

ENDYMION, Il a de la pozne, abruli@

_GALA - Ce n'est pas vous qui en se-

riez venu & boul.., .

ENDYMION. Si je n‘avais pas eu A craindre
pour mon physique !... vous auriez vu,

CELERI Absinthe!... buvez!... buvez!...
(Il leur présemte son verre qu'elles repous-
sent,) Tant pis... consolées... de suvite... Oh!
femmoes!... chipies... B

TRUCMANN. Jésus ! mein Gott!

ENDYMION, Assez ... Laissez-moi leur dire
quelques paroles bien semties,..

An de Turoue.
1E no fuut pas gu'ici Fon s dispale,
Que T'od fasse le coop de poing.
Daos ce cafd, meslamer, on ne lolle
Qa'an besigue, an piquet... Chagoe point
Peul 2¢ marguer, mais i} ne Llesse point ;
‘Enfn jei l'on na Seerime
Qu's consommer... Dans nolre profession,
Je puis e dwa aves salisfuctivn,
n nc consomine s de criove.

MADAME REGULUS. De quoi se méle-t-il,
cette espiee d'imbéceile,

MADAME CHRYBOCALE. Cekiroquois...

MADEMOISELLE TERPFIGNARD. Il mérite-
rait qu'on lui denndt vne legon.

NICHQN. C'est ¢a, lombons-Jui dessus..,
{Toutes tombent sur Endymion. Endymion
se seuve derriére Gulathée.)

GALATHEE. Savez:vous, mesdames, que
pour des femmes cormme il faut, vous ne don-
nez pas un jeli exemple A cette jevne fitle,

- MADAME RBGULUS. Parlons-¢n, unesainte
nitouche,

EMMELINE. Que dit-cllel.., {Céleri sap-
proche du comploir.)

MADAME CHRYSOCALE. Cesont des jeunes
filles qu’on dresse & amadouer les hommes...

" EMMELINE. Ah! mon Dieul...

MADAME REGULUS. Et elles nerendent pas
toujours la monnaie de la piéce... un sourire
sert d'appoint. :

NICHON. Et ¢a cherche A supplanter une

bonne dévouée d son maitre. Hi!... hit...
hil... (Elle plewre.)
MADAME CHRYSOCALE. Elle a raison.
TOUTES. Ouil ovi!
BMMELINE. Mais ou snis-je done?
CELER1. Furies!,.. furies tyle vous &tes.
{Il prend avec colére unc table chargde de
eonsonmations et lo renverse. Stupéfaction
fenérale.) )
BNDYMION, Qui casse les verres les pate.
TRUCMANN, ¢ Endymion. Fus dtes res-
bonsable de tut... fus baierez la gasse.
ENDYMION. J'en ai pour un mois de trone !
GALATHEE. Vous avez beaw vous regarder
en chicns ot plutdt en chiennes de fhience,
il a raisen ce brave homme d'avoir protesté.
ENDYMION. Mercil...
GALATHEE. Deg (emmes conume vous se
permetire & 'égard de celte enfant... Ab! fi!
. A de Lastim.
Saps la connalire, oser ainsi
Langer sur oila "snathéme,..
Vous tombies (ort mual, car ici,
VYous insuliic2 la fertn méme,
Mais fors méme que vos discours
g l':nlux n‘u‘ull‘?Ie‘m‘ porlé.‘ml_?sdumu,
u t
Lst le brevel dics huonnal’--s f;mme'a.
L'indulgence scra tonjoars
Le brevel des honnéles femomes.

Tencz, voulez-vous gue je vous dise mon
opinion bien franche sur votre comple,.. ce
sera pent-dtre mn peuw raide, n'importe!,..
vous n'étes que des cruches,

TOUTES. Des cruchest

GALATHEE. Le molest cassant, mais je le
maintiens... parce que vos hommes se sopt
conduits & votre égard d’une fagon un peu. ..
sans géne, en découchant sans volre permis-
ston1, vous vous arracliez les yeux, vous cher-

r

chez dispute & tout le monde, vous insultez

les jeunes filles sages... enfin vous commet-
tez bélises sur bétises,..

LES FEMMES. Mais... -

GALATHEE. Au lieu de vous disputer, li-
guez-vous, ot surtout, gardez-vous de dire de
gros mots & ma petite protégée.., car alors
je vous abandonne, et jo vous laisse bétifier &
votre aise... cesera drile.

TRUCMANN. Zi engore elles gonsom-
maient!... .

GALATHEE, Mesdames... cel homme esl
un serin... je vous le donne comme tel... (4
Emnwiine.j Et toi, ma fille,.. je tc tuteie...
¢a ne vous fiche pas... tiens-toi bien, et
compte lonjours sur Lun amie.

EMMELINE. Je n’ai jamais été aimée par
mes parents, et ceux quim’'avaient recueiliie
ne m'ont jamais montré "affection que vous
me {émoignez. {Galathée reconduit Emmeline
an comptoir.) i

ENDYMION, ¢ Céleri qui ferme les yeux.
Eh -bien!.., est-ce que vons ne buvez plus?
Est-ce que vous allez dormir?

CELERE, Dormit! non... pleurer. (I va
serrer la main de Galathde.)

ENDYMION, Il plevre.., ij se sera vu dans
la glace, A cité de moi, ¢a lni aura donné des
regrets, (Toutes les femmes ont entouré Ge-
lathée.)

TOUTES. Eh bien! et nous?

GALATHEE, qui est descornlue. Pour en
revenir A ce qui vous concerne... vonlez-
Yous parier que dans une heure ces messieurs
seront & vos genoux?

TOUTES. Parquel woyen? parquel moyen?

GALATHEE. Voici I'heure ol ils arrivent
d’babitude... saivez-moi tovles dansle bil-

“lard.

TRUCMANN,
I'heure.

ENDYMION. Dix heures irente-cing mi-
nutes,

GALATHEE, Nous y allons pour nous re-
cueillir,
TRUCMANN. Enlefez les pilles,

ENSEMBLE,
My |

i Endymisn, Marguez

E

Ain de Fancheut
Allany dans le billord ,
11 (oat sans nu! returd,
Dans ¢ce moment supréma,
Trouver le voyen méme
De ramener & nony,
Du mellre b genonx
ties hommes qu'on sdore,
. llflul peut-tire sncore
GALATHRE. Sglvez_—mni , mesdames !
(dprés Vensemble] toutes lés femmes rentrent
duns le billard suivies par Trucmann.)

mﬂ]‘(l’}-

SCENE VII

CELERL, ENDYMION, EMMELINE, puis
REGULUS e LEONARD.
ENDYAION, @ Céleri devant loquel il se
place de maniére & masquer Emmeline.
Quest-ce que vous dites de ?a, mon brave?
CELERT, Ote-loil... dte-oil.. (Guidre.) e~

.toi done! {I! fe pousse.)

ENDYMION. Ah! owi, je comprends.., la
petite!... Voyez-vous le scélérat!...

rEGULUS, entrant avec Léonard qui le
tient par ie pan de son habii. Réveillez-vous
donc, mon éleve...

LEONARD. ‘Sommes-nous chez vous? je
me coucherai sur un tapis, sur un paillasson.

REGULUS, va 4 la (able de gauche. Nous
sommes mieux que chez moi.. voild mon
burgau. (4 Endymion.) Endymion, nion bu-
vard!...

eXDYMION, (1 dui donne un tapis dejen.)
Avee ga... ces wiessicurs prendront... le petit
chocolat ordinaire. :

REGULUA. Prendrons-hous do citocolat?
non, du café, cela réveille.., du calé au
lait... Mais réveille-tol done... jeone élive,
espoir de ton pays... Je renouvellerai pour
vous I'histoire du philosophe Aristote qui-

donnait des legons au grand Alexandre.
Alexander Magnus. 11 mellait une boule de
métal entre ses doigts.,. qui, lorsquil s’en-
dormait, tombait dans un bassin d'airain!
Tu vois d'icila boule !... . :

LEONARD. Ah non! je vois le bassin, (i
se tourne et apercoil Emmetine.) Qu'ai-je.vu,
cestelle! Voila qui meréveille, par exemple 1
S'approchant.}Je vous ai vue hierdanstom -

re... Mais ComMme Yous gagnez au jour.

REGULUR, s'endarmant. Le bassin tom-
bint dans la boule... .

. BXDYMIOX, gpporiant deus tasses de café
au lait. Pourgquoi parle-t-il de boule?
 BEMMELINE, Allez done & volre table, mon-
sicur. Yous coimprencz- gue si tous les con=
sommateurs m'enlouraient ainsi...

LEONARD, Yous auriez raison de les éloi-
ner,., mais moi, inademoiselle , ol qui al
€5 YUues, ..

ENDYMION. Vous dites ? : -

LEONARD. Je dis gue jai des vues, .. {(¢-

leri a pris son plaleau el est allé s'asseolr
prés d' Emmeline en obiservant Léonard.)

ENDYMION, Austéréoscope, monirez-les

moel...

LRONARD, Des vues sur cette jeune [ille...

ENDYMION. C'est pas pour vous découra=

ger, mon pelif, mais moi j'en ai aussi des
vues et vous n'éles pas de taille pour piger
avee mot. (f1 monte.) Servez !

UN GARCON, au dekors ef enirant. Boum.

ENDYMION, @u gargon qui enire. Versez

- an qualre.

LE GARQON, Créme, messicurs!
ENDYMION, i dort... Qui ne dit mot con-
sent. {Le gargon verse et se retive.)

SCENE VIII
Les Méwes, TREPIGNARD e MOLLUSQUE.

ENSEMBLE.
A 2 AN Als {Bel Bowl).
TREPIGNARD.
Yous p'arce pus
L, won eher, dans ce cos
Beauncoop 4" chauge.
Jo pense
Qu'sn jen,
Son1 pen,
Yous seres ples henreur
Et eent fois plua joyeua.
MOLLUSQUE.
Nen, je n'ui pas
Bu, mon cher, duns ce can
Beauzoup 1l* chance,
1o penso
Qu'au jeu,
Sous pew,
Ju serai plas hoapans

: Ft surioul pioy joyenr.

(Hs enirent-et vieanenl s'asseoir & lo fablc,
de droite. — Mollusque a son mouchoir
sur Veeil.)

TREPIGNARD. Il falait me suivre... vous
n'auricz pas empoigné cel atout... Mais non,
Yous vyous amusez & regarder une dispate
d’Auvergnats... :

MOLLUSQUE. Que vous avez injuriés,

TREPIGNARD. Yous voug amusicz A les
haranguer. L

MOLLUSQUE. Qui, jai voulu empluyer la

- persuasiun... La persvasion est un miel..,

TREPIGNARD. Les Auvergnats détestent
le miel... :

MOLLUSQUE. Sivous w'aviez laissé faire,
et si vous n'aviez pas Wwanché dans le vil...
ils auraienl fui.

TREPIGNARD, Jai élé vif & leur égard,
c’est vrai... mais quand j'ai vu yqu'ils wen
voulaient qu'd volre perseane, je vous ai fait
un rempart de mon corps, .

MOLLUSQUE. J'8i requ up coup de poing
par-iessus volre téle.

TREPIGNARD. Yuus dles trop graund,

MOLLUSQUE. Yous &les trop pelit,

ENDYMION, (ue faut-il servir A ces mus=
sicumg?... del'ean-tde-vie?, ..

MOLLUSQUE. Camphrée,.. & 'wil,.

-
.
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ENDYMION, A T'eil? :

MOLLUSQUE. Pour le bassiner... Ah? &
J'étais chez moi, Nichon m'aurail déjd mis
une compresse d'arnica. (Il s'assied 4 une

“table avee Trépignard.)

TREPIGNARD, Laissez done votre ceil tran-
quille... Je voudrais avoir regu le coup de
poing & volre place. ’

MOLLUSQUE. Je ne vous gache pas que je
V'eusse préféré, -

" TREPIGNARD. Faisows une partié de besi-
ue; ¢a vous éclaircira la vue.., Gargon ! un
esigue trois jeux 1 .

LE GARCON. Voila!

LRONARD, 4 Emmeline. Donnez-moi Fa-
dresse de vos parents, et quand méme vous
auricz pour pére un homme¢ comme mon-
sieor (it désigne Céleri), je lui dirais : Pre-
nez pitié de mon amour; donbez-moi volre
fille. (Céleri lui prend la main et le tive avec
force en riant bétement.) 1l me fait mal,

“quel drble dhomme . -

EMMELINE, & pari. Pauvre jeune

homme?,,. '] savait que je suis une fille

abandonnée...

ENDYMION, qut kit sur l'épeule. Voild qui
est tapé! Lomme c'est ditl... Cest bien
mieux gue le chapitre d'hier... Le chapitre
d"hier, Jele comprenais, tandis que celui-ci...
je m'cn comprends pas un traitre mot... Ca
do;:ﬁétre mieng. I

GULUS. Non, mon n, N00,. é-
chire sa feuille. gane (

ENDYMION.
faites done? .

REGULUS. Jécris pour les jmbéeiles... et

- poisque tu ne comprends pas... mon but

n'est pas alteint... Je vais recommencer,

EMMELINE, faisani descendre Léonard &
Pavant.scéne. Allez done trouver volre pré—
cepteur... _

LEONARD. Il va me parler astronomie
comme il 1'a fait toute 1a nuit,

A da Pieno de Berthe,

Poor moi le ciel por semblait obscorc,

Ei c'é1ail en voin goe wes yeos aing

Cherchaient & Te suivre & travers ce voiley ,

Je no désirais gue ma bonna dloile 1

Blie diail ici. [Bia.}

{(Emmeline va au comploir, Léonard
monte auprés de Céleri.) '

TREPIGNARD. {Endymion apporic lc jeu
de besigue.) Ei ma pii)e ¥ Ah ga, je seraidonc
toujours obligé de 12’ la demanders (Lui tivant
les oreilles.) Tu sais pourtant bien que je
{ume... que je fume lojours.

EXDYMION Lichez-moi! vous me failes
mall... lachez-mol donc! Elle est aun ra-
ielier, volre pipe, et jy vas... 'y vas parce
que c'est vous, ¢t que vous me prepez loo-
jours par la douceur... (En s'er ailant il
s'urréie devant Régulus.) Je ne m'explique
pas comment ¥ous Pouvez vous y reconnai-
tre vous gribouillez 12 au milieu du tapage.

ERGULUS, Allons donc, ¢’est justement ce
bruit, ¢ce va el vienl qui me stimule, (Se fe-
wm!.s

A du Cadarel.
' Mu verve o contrairs s'allume
Au milien du irain et des cris.
Ce tapage conduit ma plome;
Sans en dre troublé j'écris;
Je laise 3 Uderivain mancayra
i'le e ducgbh::' hef-d"
1y j& Viu Er cl .
g in ;nl:am. oy I (Bisy)

LEONARD, au compioir, Mais quand j'au-
Taiquitié cecalé... je ne vous reverraiplus...
mon Dien, mon Dieu, que je suis matheo-
reux d'éire amonrenx si vite que ga...

ENDYMION, 4 Régulus qui trempe s¢

plume dans un verre d'eau. Vous trempez
volre plume dans I'eau. .
REGULUS, C'est donc ¢a que je ne mar-
quais pas... lu De pouvais pas m'avertir,
imbécile... '
TREPIGNARD. Vous avez Inarqués qua-
rante de trop.

h bien! quest-ce que vous

MOLLUSQUE. Mais non...

_ TREPIGNARD. Si... si... je vous dis que
8i,.. vous &les borgue, ¢a se coinprend... Lt
ma pipe, m'apportera-t-il ma pipe.., c’est ga
qui me fait perdre. (Donnantsa pipe et son
tabac @ Endymion.) Tiens, charge-la-moi.

MOLLUSQUE. Voyez, jouez donc!...

SCENE IX
Les Miwes, CHRYSOCALE, JACQUET, JO-
LIBOIS, VERTPILE.
“Aw : Afi Alo {Bef Boul,
Avet des amnis
Passer 1ooles les nuits,
Que lu via
E« jolial
On ril,
On dit, :
Tout en Risant du brait,
Des Divis's avec esprit.

{Ils se meticni & la table du milien.)

CHRYSOCALE. Bunjour la sociélgl.,.. bon-
jour tout le moodel... (Désignant les autres
avec lesquels il vient d'entrer.) Quels bons
vivantsL.,, gvons-nous ri toute celle nuit...
LA Trépignard et & Mollusque.) Yous avez eu

ien tort de mous licher, vous auires, {4

Jacquet.) A propos, je vous dois quelque |

chose, les cigares... nous complerens...

JACQUET. Les cigares... quells plaisan.
terie... Je les offre...

CHRYSOCALE. Je n'admets pas
bons comptes font les bonsamis...
dois-je ma part de voilure.

VBRTPILE. Cest & mod...

CHRYSOCALE. Vous me le ferez rappeler...

YERTPILE. Soyez tranquille... de peor de
I'oublier, je l'inscris sur mon calepin... (I
Uinserit sur un carnel.)

CHRYSOCALE, ¢ part. Je n'aime les

ens qui ont de Pordre, moi... (4 Jolibois.}
Eh bien! qu'est-ce que vous prenez, vous sa-
vez que ¢'est moi qui vous offre...

JOLIBOIS. Par exemplel

CHRYSOGALE. Nous sommes chez nous...
n'est-ce pas, Trépignard. i

TREPIGNARD. Laisse-moi done jouer, tu
m'embétes.

CHRYSOCALE. Aprés ca, si vous voulez,
noug ferons notre consommation aux dominos.

JOLIBOIS. Jaime mieux ¢a... & la force du
.poignet...

CHRYSOCALE, 4 pari, lls sont peut-élre
trds-forts avx domines... je regreite de n'a-
voir pas proposé vm autre jeu. .

JACQUET, Lhl mais, je ne me irompe
pas... an comploir... I'héroine de I'aventure
de celte noit...

JoL1p0IS. Quellejolie limonaditre ¢a fait...
si nobs allions avant tout, lui demander des

... les
! dqui

.excuses de notre condvite. .. (s vont prés du

comploir.)

TRETIGNARD, Vous me gagnez en jouant
tout de travers... ¢'est affrenx... jovez done
mieux que ¢a... . o

MOLLUSQUE. Nom, je perdrais... yaime
mieux mal jouer...

TREPIGRARD. ('est pitoyable... ¥ous ne
savez pas senlement tenir vos carles...

MOLLUSQUE. Quarantededomestiques!...

TREPIGNARD. JFai perdul... Eh bien!

“quoi... vous avez Vair de me nargoer.., (4

{ui-méme.) Crétinl imbécile! onabien raison
de dire : Aux innocents Jes mains pleines.
Ma revanche!

MOLLUSQUE, Sica peut vous &tre agréable,
mais je vous préviens, je suis en veine au-
jourd'bui...

- SCENE X
Les Miéugs, TRUCMANN,
TRUCMANN, Leur itée est trole,
UHRYSOCALE, allant & lui. Tiens, le pa-
tronl... je vous fais deux grogs... en partie
liée... av billard.., Gargon, deux grogs!...
ENDYMION. VoilA... {4 part.) Eru il gague

on qu'il perde, c'est exaclement la méme
chose pour lui, il ne paie jamais.

CHRYSOCALE. Eh ben,ca yest-il?

TRUCMANN. Le piflard esh oggubé...

COPRYSOCALR. Dites done, j¢ vous ai ame-
né trois nouveanx _clients... qu'est-ce que
vous payez pour ¢a? Ce sont trois gaillards
ddns mon genre. : :

TRUOMANN, Oh! non, alors... vous boa...
mais {rois autres.., ’

CHEYSBOCALE. Laissez donc, ce sont des
habitués d’'un grand calé que je vous aj dé-
bauchés. .

TRUCMANN. Mais 5i ce sont des bradigues
tans fotre genre.

CERYSOCALE. Yous vous ratiraperez sur
la quantilé,

TRUCMANN, C'étre différent... Jeme tisais
aussi... qu'ils afaient une petit air cossule.
‘S’ammm.] Messieurs, vous dire les pien-
enug, vous trufez moins te luxe ici qui tans
les crands guariiers, mais les gonsommations
étre bien pﬁxs bonnes. .

CHRYSOCALE. Le fait est qu'elle est bien
meilleure {4 part), et pas chire.

TRGCMANN. Ici on éire i son aise,

JACQUET, Oui, on a les pieds bumides.

.J0LIBOIS, Des couranls d'air.

VERTPILE. (a donne & votre élablissement
un petit air sauvage qui pe mangue pas de
pittoresque.

TRUCMANN, C'étre vrai. (Il va ¢ Endy-
mion.) Est-ce qu'ilsplaquent? -

ENDYMION. Bourvu que cet sgandale...

TRUCMANN, U'interrompant. Fais lonjours
l'aimaple avprés 'eux.

ENDYMION. Soyez tranquillel.., (I s'as-
sied & coté 'eux & cheval sur une chaise.} Je
I)uis vous dire ¢a .. & prisentqu'il n’est plus
a.,. Lamiaison est une barraque et le pateon
est un crétin... Mais je méne ¢a va peu
comme je I'entends... Yous ne serez pas irop
mal ici. (Ils changent de lable sans avoir
Pair de faire atiention & lui el causent en-

“tre ettx. Endymion les suil en se irafnant

suy 36 chaise.) Vous avez raison, nous serons
beaucoup mienx par la.

JACQUET, Veux-lu me faire le plaisir d'al-
ler voir & tes fourneaux si nous y sommes. ..

JOLIBOIS, Si c'est un pelit verre que lu
veux.., Tiens, en voici un et file. (I lui sert
un pelit vm'e.; : .

ENDYMION. Je vous remercie. .. seulement
8i vous le permeltez... je ne prends jamais
de celle-ld... je }a connais... c'est le patron
qui I'a fabriquée, (Il renverse le petit verre
dans le carafon ct se serl un pelst verre
@'un autre carafon.) '

TRUCMANN, qui est revenu est allé pris
d&'Emmeline. Foyez-fo mon enfant, il faut
sourire blus que za... Voild li-pas un mon-
sieur'gai vous lorgne.., Une nouvel hapitué,
il fant lancer une pelit coup d'ceil & la téro-
bée... Gomme ga blus cracieusement.

EMMELINE. Ah!j'ai bien peur, monsieur,
de ne pas réussir & etre demoiselle de comp-
toir... Ces petils détails sont si peu dans mes
maniéres, dans mes habitudes.

TRUCMANN, Mais 2i bourtant, il faut...

CELERL, (Ils'est approché de lui.} Béte l...

TRUCMANN. Fo m’abbelez? )

OELERL. Béte!

TRUCALANN. Yaffre bien entendu... (§isort

& droite)

LEONARD, H a raison, n'écoutez pas ce
slupide limonadier... Si vous avez un petit
coup d'eil & jeter quelque part... par iej, je
le ramasserai.

EMMELINE. Est-ce que dans tous les cafés
¢'est comme ¢a?

REGULUS. Finl... jai mis {¢ mot fin.,,
finisl... motsi hevreux pour {'auteur et sou-
venl plus encore pour le lecteur.,. Ah! mon
¢leve, ol est mon éléve?

LEONARD, venent d lui. Yoild, cher pro-
fesseur,
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BEGULUB. Sinous rentrions chez nous...
il faut toujours finir par 1... Et puis, il faut
bien que je vous présente & ma femme,

LEONARD. Nous avons le femps... on esl
si bien ici.

BEGULUS, Le fail est gufon n'y est phs
mal,,, Yoin des \racas de ménage. Ah1 quand

ie pense A la vie qu'on va me faire tout &

Iheure.

TREPIGNARD. Encore
je pense & ma cousine qui ne m'avra yu
renirer hier soir... pourvu qu'elle ne-m’aitpas
atlendu... Vous &tes bien heureux vous, Mol-
lusque, de n"avoir pas & redouler les jérémia-
des de quelqu’un. ' .

MOLLUSQUE, & purt. Merci, et Nichon...
§'il croit que Nichon ne me fait pas de
scénes.

JACQUET. Eh bien! notre cher amphitryon.

CHRYEOCALE. Comment, comment, volre
amphitryvn |

VERTPILE. Vous avez I'air morose!

JOLIBOIS. Ga-ne vadone plus?

CHBYBOCALE. C'est que voyez-vous, mal-
gré moi je pense qu'il fandra renirer au do-
micile cou:’jugal... si vous saviez la mine qui
m'y attend.

ENDYMION, Dites dong, patron, si on Jes
prévenait de ce qui chauffe la pour eux la-
dedans, -

TRUCMANN. Non... lis bartiraient sans
bayer. (Chant.)

CH(EUR

Axn ds lu Ronde der enfantedu travail,
Oai, bicniot chacen de novs

N, BOYEK P .
LE$ FEMMES, du billard,
Anpris de nos chers dponz
A I, HRY
LES MARIS,
Ah! mon Dien, shl mon Dien!
Ces voix noms sonl connues,”
Elles sont donc venoas
Noos sarprendre en ce liea,

SCENE XI
Les Miwes, TOUTES LES FEMMES, GA-
LATHEE.
TOUTRES LEB FEMMES, enirani.
Avec iveesse, mon cher smi,
Que jo te presse, bibi cheri ;
A ma lendrego jo veuz ivnjoora
Qu'on leipse son libre cours,
Eb gocil devant nos disconrs
Vous resies wniets et sourds! |
Jx oe 'entends par sinsd.
Les feromies marides. | Moo pelit moari,
Wile Tedpignard, Mon ¢ousin ehéri.
Hichen, Mon mofirs chéri.

REGULUS, Comment, ma femme, tn ne
m’en veux pas?

CHRYSQCALE. Tu ne m'arraches pasles |

yeux ?
TREPIGNARD, El vous, cousine, vous n'é-
. tes pas fichée apris moi...

MOLLUSQUE Tu n'es pas irritée contre
1on maitre toi, Nichon..,

MADAME REQULUS. (M. et Mme Régulus
se meltent & la table de gauche, M. ot
Mme Chrysocale dlatable dumilieu, Nichon,
Mollusque, Mile Trépignard et Trépignard
a la teble de groile, les autres au {o_nd,j
Qu’'est-ce que je demande moi, c'est que to
sois heureux, etdumomentquelecafé fai¢ ton
Lonheur., . Seulement tu me permetiras bien
de lepartager ce bonheur, .. ¢ estmon droit...
i ‘passe;al la journte i'::i...Gméme Ia nuil...
puisque les nuils en sont.,. Gargen, un petit
verﬁ de mélé! e P

ENDYMION, Boum ..,

MADEMOISELLE TREPIGNAED. Je nen-
tends pas, mon beau cousin, gue vous vous
giniez pour moi.,, et quand je voudrai vous
vuir, je viendrai ici. Je comprends que vous
yous y plaisiez, je veux m'y faire aussi...
Gargon, un grog américaio!... :

ENDYMION. Boum!...

MADAME CHEYSOCALE, Vous devez avois

perdu ... C'est que |

une forte bole ici... iant mieux.,. cela

prouve que I'on a confiance en vous, je n'au-

rai pas besoin de payer ec que jo prendrai,..
argon, une cerise a I'cou-de-vie,

ENDYMION. Boum!.., ;

CHRYSOCALE, & part, Elle va ébranler

mon crédit,
., NICHOX, & Mollusque. 5i monpsieur veut,
‘entrerai ici comme bonne, ¢a fait que je
e servirai... dans le tas... et peut-dtre trou-
veraj-je & me caser chez un homme plus sé-
denlaire,

MOLLUSQUE. O que mon am] rae lance!

NICHON. Ah! tiens, vous &tes donc tombé
50T un coup de poing, mon pautre maiire...
faut bassiner ¢a... avec du vin chaud..,
Garcon, du vin chaud.

ENDYMION. Boum!...

RICHON, ¢ pati. C'est moique je le boirai,
¢a ¥ apprendra,

ENDYMION, au pairon. Fespére que le
café se peuple. :

TRUCMANN. Ca ne peat qu’ faire do pien
i ma étaplissement. .

LEONARD. Aller au calé... quand on a sa
femme....Ah! si {'étais marié moi... cela ne
m'arriverait jamais.

BMMELINE, Yous feriez peut-dtre comme
eux,..

LEONARD. Jamais.., & moins que le déses-
poir... Oh! alors, je comprends tout... Je,
comprends sju'on boive méme de celte )i-
?ueur verle que cel homme... (Il va prendre
e verre de Celeri, celui-ci le lui rétire vive
mend.)

CELER1. Poisonl... poison!..,

GALATHEE, venant au milicy. Eh bien!
j'espere gue c’est gentil, une petite réunion
de famille comme celle-la... On pourra dé-
sormais nommer ¢e café le Calé des petils
ménages.

TOUTES LEB FBMMES, rigni. Oui, l¢
Calé des petits ménages.

GALATHRE. Puisque nous sommes en fa-
mille, et que nous retracons & peu prés le la-
bleawt du réve de bonheur, ne serail-ce pas
le moment de comgléter cela par une petite
chanson analogue a la eirconstance,

TOUTES LES FEMMES. Oui, oui, une
chanson! -

GALATHER. E je proposeles Piliers de café!

TOUS. Les Pi'!iers decafé,

GALATHER, Kt comme je n'ai pas de gui-
tare, je demanderai & ces dames et A ces
messjeurs, le secours de leurs voix pour faire
chorus avec moi, pour le refrain.

TOUS. Mais nous ne le sa¥ons pas.

GALATHEE. Eh bien! chacun demandera
sa consommation favorile, dans le refrain, -

MADAME REGULUS. Moi je choisis chope.
(Tous les autres choisissent une ligueur
quelconque, et Trucmann fintipar: Poum!)

GALATHEE,

De lools expie’s Pdtablinementa,
On ne 1o pira pasy jo penee,
In Amérique, en Clinr, en France,
Les piliers sont les fondements:
Siduns ' monda entier
Sana e pilier rien ne 10 fonde,
Chanlons lovs b ia ronde +
Yive, viv* 1o pilier!
On p’ Yui connatl en géoéral
. Pas dinscriplions au grand bivre;
A Peslsaminel i) sail vivre
Ssns reolo et sans capdial.

Oui, dans I monde entinf, olc,

La pilier, disent les savania,

Hst originaice de France,

On prétaml qu'il & pris naitsance

Av temps des bons rois lindante
Qui, dans " monde entier, ete,

Au raio perfnm der pdl's Benrs
Qua I'en respire sur Pherbatie,
D la pipe, de Ja ronelio

Cen\ toi il prifer* les vapeors.

Cai, dens ' monde enlier, elc.

* Et maintenant, en roule.

TOUS. En roule,

SCENE XiI

Les Miues, MADAME DUBREVIL, UN
HOMME DE LOI.

MADAME DUBREUIL. Arréitez, messieurs,
arrétez! Venillez me servir de iémoins daus
la circonslance grave oil je me trouve, (Dé-
signant Emmeline.) Voict ma fille!...

TOUS, Sa fillel... '

MADAME' DUBREUIL, désignant Célevi.
Et cet homme!... c'est mon mari!

TOUS. Son mari! .

MADAME DUBRRUIL, & Vhomme de loi.
Je vous prie de constater par un procés-ver-
bal, son état de faiblesse et de prostration...
tes messieurs etces dames voudront bien en
témoigner,

L'HOMME DE LOI, & Céleri. Voyons,
monsjeur, voulez-vous avoir la bonté de ré-
pondre 4 mes questions. '

CELERI. Répondre.., moi... répondre...
connais pas.., ah! foul... elle veut dire que
Jje suis foul... mon!... non!... podte... je
suis poéle... je bois el je chanrte. (Prenant
son verre.) A toi ma seule, ma bonne amie!
(Musigue en sourdine.)

Sois bénie, 6 10e bonne absinthe,
Cor dans tes flots lo roallicar affaibli |
Se plongr el disparst conime dans l'onde sainte
-Du flrove de I'onbij. !

Je ma seis feté dans ls monde

Comme un athléle réswla,
Et vaillaoment j'ai voula
Flageller lo vice immonde;
Maiz tool Je monde &lonné,

En me 1 ddn " P.r 3 14

Sor moj eriail : Analbémal
Tui lini par luf rirc an né,
Brdlant Mane viva lamme,
Par I'nmour me seniant saisi,
1o tésolus de prendro femme,
Comme un site de Framboisy,
Elle e m'aianit pas... Ed Pespril du poile
Dans le courant boarbeus follament sest Jeié;
Un smour pur Pedt transportd
Dans les sentiers bénis que la Divipilé
Meét & 'obri de la Lompéie
Qui tparmeotes Mhumanilé,
- Mop amoor miéconna fol vo sifrenx sopplice,

Da mon ardent génie il entrava 'cssor.

{Rigni convulsivement en montrant son
verre.)

1l esl Ib jison génie, au fond du verl calice;

* Je le retronve encors,
(Il va le prendre.
Sois dona bénie, & mon sbsinibie,
Car dans tes ol e malliear slaibl;

Se plonge «t disparsit comme daus"ondo minle

. Du flenre de I'oubli, '

(Eguisd par les efforts qu'il vient de faire,
dleri s'affaisse sur lg chaise & droite,)

MADAME DUBREUIL. Venez, ma fle,
suivez-moi | :

CELERI, s¢ redressant. Mais moi... mon
enfant,., je suis.., jesuis... ton pére.

EMMELINE. Mon pére, el il est matheu-
reux. Ah) ma place esi aopris de lui,..
{Elle se précipite dans les bras de Céleri, .
qui, d'un geste, éloigne Mme Dubreuil.)

ACTE TROISIEME

{Le thédlre représento vn salon modeste asrvant de ca-
binet de travail ; porte d'onirde su forul et portes lre
idrales; uwa Buoreaw b droile, one fondlre k gouche
donnant sur la ree.)

SCENE PREMIERE

REGULUS, MADAME REGULUS,

(Au lever du rideau, Régulus est assis devant
‘son bureau; @ deril.)

MADAME REGULUS. Eh bien! est-ce que
i 2'es pas cent fois plus heurenx.comme ¢a. ..
Vayons, réponds [rancliement.

RiGULUS, Oh sil... mais laisse-moi tra-
vailler.

 MADAME REGULUS. (Qu'est-ce ccl|ue je te
disais... Tout ¢a n’est gu’uoe habitude & pren-
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dre.., et au bout de quinze jours, tu 0’y pen-
seras plos. o

REGULUS, tristenient, C'est vrai, je n'y
pense plus... mais laisse -mol done travailler.

MADAME RRGULUB. Est-ce que tu crois
que mon pelit chocolal, celul que j¢ te sers
Lous les matlina, ne vaut pas celul que tu pre-
nais aw café.,. Les limonadiers le Tont avee
de la farine, tandis que moi...

RBaULUS, Tu n'en met2 pas; c¢'esl con-
venu... mais to brovilles ie fil de mes idées,
et je ne sais pas si ¢'est le café que je ne vois
Plus on si c’est Loi que je vois trop... ca ne
vient plus... je ne suis plus bon & rien...

MADAME REGULUS. {Fausse sortie.) Je
te laisse.,. Ah! c'est-h-dire... je savais bien
qu;lg‘élais-venue pour quelque cbose...

. QULUB, tPés-impatientd. Voyone, que
veux-tu?.., Mais dis vite. )

MADAME REGULUS, Fais-moiJe plaisic d'é-
criremonlinge. [Elle lui donneun petit livre.)

BEGULUS, Ah! pourle coup, ¢'est tropfort !

MADAME REGULGS. C'est anjourd'hui la
hlanchissense, tu ne.peux pas mc refuser ¢a.
Y es-tu? Ecris!l...

T Am do Mo de six france,
fieris Pabord quatre chemdses,
Onze moocholrs...
REGULUS,

- To m'intercomps,
Ltj e ferai guelques méprives ]
Dans mon livre...

MADAME REGULUS, continuant,
Six tolegons,

Da servieltes o trois jupons.
REGULUS, furicux.

JPieris un Yivro de ttorole.

“Vois pouriant si dana ce iraild

Sar les mcears, la socidlé,

J'allnis mettre du linge sale?

Que dicail-on de ce Lrailé?

En y voyant do Jinge sale. .

MADAME ERRGULUS. Ah! mon Dieu... ca
ne serait pas déja si exiraordinaire... Ecris
siX cols... -

RRGULUS, se lcvant, Asscz, assez! Tieng,
voila ton livre; tu peux bien faire cette
sogne-14 loi-méme.

MADAME REQULUS. Mercil,.. pour &tre
critiquée par toi... W es d'une exigence pour
mon orthographe... et pour une ou deux
lettres que je mets de plus ou de molns dang
un mot....

RrEGULUS, Tiens, parbleul... derpitre-
ment tu mis sur une quitlance, recu avec
deux ss.

MADAME REGULUS. Fignorais qu'il n'en
falldt qu'une,

REGULUE Bon! maisil n’en fautpas du tout.

MADAME REGULUS, Ga ferait reil.

REGULUS. Avec un ¢ au licu d’une s,

MADAME REGULUS. Ca ferait re...

NEGULUS.
acient)iﬂque... Je travaille... (7l va & son bu-
requ, -

MADAME REGULUS. Caavance-t-il?,.. Tn
sais qu'il nous faut de 'argent,

REGULUS, C'est bien pour ca que je ne
peux pas travailler.

MADAME REGULU3. Ce drdle de raison-
nement.,. Ma loi j'ai envayé M, Léonard avec
ton gros manascrit chez lon libraire pour
gquw'i) nous remetle te prix tout de svite.

REGULUS, Comment)... menmanuscritl, .,

Ah bien! ¢'est duw joli... ¢'es\ du propre...
- MADAME RfiguLus. (Test ce que tu as
écrit de micux depuis longtemps... pas vn
[HUté, trés-pea de ratures... et je t'ai vu rece-
voir de Fargent pont des grilfonnages dignes
de notre chat,.. {Régulus continue de discu-
ter avee sa femme.)

SCENE 1I
Lis Méugs, LEONARD, venant du fond.

LEONARD. Et je ne Tai pas renconirée...
I! y a tant de monde & Paris. Toutes les jo-

Arrétons cette  dissertation -

lies lournures que japercevais... je courais
apris...

MADAME REGULUS, allant ¢ {ui, Monsieur
Léonard, enfin!... Nvas allons bien voir...
Yous venez de chez Je libraire?

LEONARD. Ahl oui, le libraire,.. Gh!il
m’'a dit, en lisant votre ouvrage... Ah¢a, le
rére Régulus (j'emploie son terme, pardon),
¢ pere Régulus n'a plus rien dans le ventre.
Qu'il se relire avant de perdre sa réputation.
(It va a la fenétre de gauche.}

REGULUS. Rien dans le... (Se calmant.)
Il a raison. (I vad son bureau.)

MADAME REGULUS, Est-il assez bite, ce
bouquiniste I... Comme si on écrivait avec
son ventrel,., Je ne comprends pas tout ¢a ;
on lui envnie la mémd quantilg de papier
éerit .. Comme si lons ces gribouillages ne
s¢ ressemblaient pas.

REGULUS. Ellv a T'air de dire une béatise,
el son opinion ne. manque de vérité.,.
Allons, c'esl du métier gu'il fant faire,.. Je
n'en ai pas I'habitude, c'est égal, je ticherai
de 'y remetire. ., (Se Icuant.% .

A&sn de Poliaire ches Ninon.
Quillons les glorivux sonliers
Des Montaigne st dec La Bruyére;
JTavejs de ces grands devaneiers
Eila veree el le taracibre...
Imilons ¢cl immense aoleur
Qui, sans talcot, 2'érige en waltre;
Ke le nommons pes... par podesr,
Muis on porra Je reconnaitre. {Bir).

MADAME REGULUS, (Elie prend son pa-
nier.) En atlendant, je vais au marché, vetix—
{u venir avec moi, to me porteras mon pa-
nicr... Allons, sois bon & quelque chose,

REGULUS, Ma fui, ¢a vavdrait peot étre
mievx que d'écrire des sornettes .. mais je
'en s0is pas encore W... (I s'assied 4 son
burean,)

MADAME REGULUS. Alors, monsieur Léo-

nard, accompagnez-moi... aller au marché,-

cela forme la jeunesse. {Elle ui et le pu-

_nier ay bras.)

LEONARD. Qui, madame... (4 part.) Si je
Jouvais la rencontrer... mais avec un panier
Jaurai peut-étre 'air béte, ..

ENSEMSLE:
REGULUS, MADAME REGULUS, LEONARD.

Az Mirlitonnelle eoncert,
Au merché veuilles me swivre,
Car il fout, on pons le dit,
Iel bas, pout pouvoir vivra,
Nourrit le corps avani Fospril,

SCENE 111
REGULUS, seul.

On Houflfe ict... (K onrre la fmrr‘.’h'e.)’

Tiens!... on a établi un calé.., li, en face...
Pestaminet est au premier.., Clest un peu
commun... mais c'est égal, ¢a a I'zir gai...
On joue “au- billard... tieos|... il a caram-
bolt... Ah! il I'a mangué, c¢a sent bon,..
gn me dégage le cerveau... Ohl c'est égal,
tre 14 tout prés et ne ponveir, .
An s Un hsmme pour faire un fabican,

Le pod cliez les fiers Oliomans,

Les crampzons duns la Palestine,

Le sac chex Contres musu{mans,

Lz cangue qw'on suliét en Chine;

Tous cey supplices oliens,

Servant b venger lo morafe,

Soml rooins alroces B mes yoox

Que celui que subil Tandale,

Ju suis ici eomme Tantale,
Pauvre vieux Tantale | Mais lui, au.moins, il
avait fait guelque chose pour étre puni d'une
fagon aussi rigourevse, landis que moi. .,

. SCENE 1V
REGULUS, MOLLUSQUE, TREPIGNARD,
CHRYSOCALE.
REGULUS. Tiens, ces chers amis!

TREPIGNARD, C'est notre premier jour de
sortie depuis celui... vous savez,

LE$ DEUX AUTRES, C'est comme moi.,
C'esl comme moi,

TREFIGNARD. Etlesystéme cellvlaive, ne
nous ¥3 pas irop... COMMe Yous voyez...

"MOLLUSQUE, "Nichon devient d'une cxi-

ence... aussi je cherche § me marier...
ouvez-moi gal..,

TOUS, effrayds. Ah! mon Dien !

MOLLUSQUE. Yous me plaignez...

REGULUS. Vous, vn peu... maisia femme,

TREPIGNARD. Beaucoup...

MOLLUSQUE. La vie m'embéte... ah! .

CHRYSOCALE.. C'est un suicide qu'il veut
se procurer. {Mollusque ve s'asseoir en sou-
pirvant, il monie.)

rEgULUS. Et vous, Trépignard?

TREPIGNARD. Moi, je suis fichu, mon pe-
tit... je suis malade.,. Ces deux messieurs
sont plus aimables que vous, il sont venus
me voir,,. j'¢lais eft train de me droguer...

CHERYSOCALE. J'ai Tegrelié ma visite...
ma lemme ne m'avait permis que d'aller vous
VOiF... _

MOLLUSQUE. Absolument comme Nichon.

CHRYSCOCALE. Et nous voila.

TREPIGNARD. Voild-t-y pas... parce gue
i;a vous ai prié de me préter l'appui de vos

ras pour faire mon petit tour.,. Ah! mes
enfanis, je suis bien bas...

REGULUS. Vous, si  solide sur le jarret...
vous un coryphée de Mabile... '

TREPIGNARD, Ne me parlez pag de ma
Lile, cest ce quime tourmente Je plus. Quand
on vil au café, on ne s'apergoit pas de ses
maladies; mais depuis que je suis rangé...
ma tante et ma cousine sonta la piste de tous
les symplémes de mes aflections sans compter
Ja Yeur... et on me soigne... Nous vivons de
rhubarbe et de chiendent,... nous ¢levons des
sangsues,.,, nous lisons des livres de méde-
cing; c'est agréable, on s'apergoit qu'on a
toutes sortes d'incoramodités.

Ain du Piége.

(uand on dort bien, c'cst aigne que le sang

Lsl trop pesant et qu'il fant s'en défaire,

Cuand en dorl mal, alors ¢'esl Qifférent,

Cela proure qu'on n'an o goare,

~Quond an est gai, les nerfs consent celas

C'est La bile qui rend manesade.

Enfin, dans Lous ces livres-lh,

On voil qu'on est lovjours malade. [Bis.}

(I va s'assevir & droite prés du burean.)

CHRYSOCALE. Moi, je me porle & mer-
veille... physiqguement... car lemoral... ma
femme trouve que je mange trop... Et Mol-
lusque qui vent se marier... mol je cherche
un avoué pour me disjoindre. -

REGULUS. Tu veux te séparer de ta femme?

CHRYSOCALE. Je suis trop tenu, je ne peux
pas souffric ma femme quand je svis prés
d'clle... e, dés que je suis sorti, f'ensuis fou. ..
Je veux me séparer de ma femmne pour en
éire fou... que voulez-vous, ¢a ne se com-
mande pas... si ¢a se commandait, tous les
?ér(}njt;cs seraient heureux. [}l vas'asscoir-an

ond. .

REGULUS, & Mollusque. Et Nichon?

MOLLUSQUE, i descend. Pendant 'que ces
messicurs vous racontaient leurs aflaires, je
viens de prendre un grand parti... je la flan-
que & la porte. (I va s'assevir au fond.)

TREPIGKARD. Vous n'avez pas d’ean de
miélisse, je ne me sens pas bien,

REGULUS, & lo fendtre. Et les idées qui
ne me reviennent pas... Javais espéré un
moment...en les revoyant.,. A quoicela tient-~
i1? Ah 1 la galeric vient de se former. ..

T0U8. La galeriel...

T TREPIGNARD. Quelle galeric?

REGULLS, D'ici on plonge sur un billard
en face. ..

Tous. On plonge 1., (s se précipitent &
la fendtre.)

REGULUSZ. OQut, un café quen vient L'ou-
vrir li... depuis deux jours,

MOLLUSQUE, {'¢st bien composé, ca se
voit d'ici...
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TREPIGNARD, Je mce sens micux,., on esi
en bien bon air ici...

- REGULUS. Oui, passage du Jeu-de-Boules...
MOLLUSQUE. C'est le jardin de la France.
CHRYSOCALE. Une petite Touraine...
MOLLUSQUE, Oui... el quelle jolie vue...
TOUS, regardgnt, Ahl ouil...

SCENE V
Lus Ménes, GALATHEE, puis ENDYMION *,

GALATHEE, du fond, venanl au milien.
Fentre sans fagon,..

TOUS. Galathée!

GALATHREE. Oui, on ne se géne pos enlre
alnis, entre (réres d'armes... caT [AOUS BOUS
soimes connus sur le champ de bataille du
hesizue, de 'ecarté, du billard etdelacanetie.

T0Ud. Oh! oui! .

agALATHEE. Ef Endymion que je vous
amene,

Tous. Endymion!

GALATHRE. Mais o est-il donc? ahl...

ENDYMION , & laporie. Quand je vois un
millasson, c'est comme si je voyais écrit:
E-suyez vos pieds,S. V, P., el jlessvie et je
‘resswie. (I s'evance et tous Venbourent.)
Tiens, comme on se retrouvel... Hein! ¢'est
drdle....On va voir quelqu’un chez lui el on
st en face 'un de aulre, sansg'en douter...
CUININE on se Teirouve. ..

GALATHEE. Iis renaissent en nous re-
vuyant... cespauvres vieux...

REGULUS. Ma foi... je ne le cache pas,-¢a
me regailiardit. .

AMOLLUSQUE. Moi aussi.

CHRYSOCALE. Je me sens tout dispos.

FREPIGNARD. Je crois que je suis guéri.

pxpyYMION, Ces chers amisl.. Est-ce
drile que ¢a fasse fant de plaisir de reveir
des physiologies de connaissance... ee n'est
pas qu'elles aient rien de merveilleux.., majs
vous savez ,. J'étais habitué & vous... vous
malliez... )

REGULUS. Ah! ca, mais sais-tu que to es
sans géne? :

1 REPIGNARD. Animal!

MOLLUSQUE. Brute!

('HRYSOCALE, Jmbécile! )

EXDTMION. A la bonne heure? voild de
ces pelits mols d'amitié, de ces douces fami-
liarités qui lient les gargons et les pratiques. ..
A présent, ce n'est plus ¢a... le café ne va
plus... demandez & Galathée!

GALATHEE. C'est vrai. ]

ENDYMION. Des clients impossibles... A
propes vous savez... je quilte le bourgeois, je
I'abandonne 4 fui-méme... et alors vous pen-
suz que son ttablissement. .. j'élais le dernier
charme de celte maison... il veut vendre...

GALATHEE. Endymion veul prendrs ga et
m'¢pouser.

ENDYMION. Oh! mon Dieu, oui.. que.

voulez-vous le célibat me pése.., je me mets
fa corde au cou. (Chantonnant.)
Gal, gat, marions-n00% ., . .

GALATHEE. 1 pe croit pas si bien dire..,
Ahgal mais quesl-ce qui m'a fichu des figu-
TUS CONIDE ¢a... YOus, vous dtes pale; vous,
jaune; M. Lﬁllusque." violel, el M, Trépi-
gnard, tout vert...

EXDYMION. Ce sonl loutes les conleurs de

‘ I'arc-en-ciel... - oL

GALATARE. Et tout ca mauvais teint.

TRETIGNKARD. Je suis matade.

REGULLUS. Je stis morose.,.

CHRYSOUALE. Je grinche..,

MOLLUSQUE. Je me rapetisse.

ENDYMION. Des gens qui ond tout pour
&ire heureux. .. qui peuvent rester chez eux
en ge grattant lea roollets... je ne dis pas ¢a
pour tous... Qu'est-ce que je ferais donc moi,
gui veux aclicter un lunds cl qui n'ai pas J¢
premier &ou.., mei qui veux me marier elqul
1’3l pas le premicr...

GALATHRE. Heint...

ENDYMION, Mais 'je devrais me jeter par
la fendtre... Eh ben! non, je supporle tout.

GALATHEE. Vous me paierez loutes ées
gentillesses-a z}{)rr':s la noce. (Elle le pince.)

EXDYMION. Non, ne pincez pas... on dit
toujours ¢n... depuis des éternilés, ¢a n'em-
péche -pas qu'on est trés-heureux de s adjoin-
dre quelqu’un...

GALATHEE. Al gal mes braves amis, vous
n'dles done pas heureux dans vos petits inté-
rienrs?

TOUS. Oh!sil...

GALATHEE. lls disent ¢a d'un air piteux..,
4 vous dégniiter de1'hymence. .. si on necon-
naissait pas la maniére de s'en servir... Ahl
mais non, faut se dérider... La gaieté et moi
neas marchons tovjours bras dessus, bras
dessous, et comme je ne sais pas ce que ¢'est
que d'étre Sgoiste, j'en donme & tout e
monde.., Ma patronne était une statve A ce
qu'on djt, n‘est-ce pas, mensteur Régulus?
Elle fut animée par oo modeleur de ce
temps-la .. Eb bien ! moi, jo veux faire tout
le coniraire. Je me mets A la place dn mo-
deleur, ct hien plus fort que lui, je vais ani-
mer des biches.

A de Galothée,

Par ma boguelie enchanteresse,
Iz veox iti, comnse anlrefois,
Qo'% Vinstaut la gufld rennisse,
Qu'clle reprenne lous ses droils;
Je veur que la mélomorphose
Ail liew comme up éclair soudsin, |
EL que Lot visoge worose
R-prennc vile vn air serein,
Cu]l'é, cofd, ce mol magique
Dans volre eaur, irop éovllé,
Doit résonner plus énerginuwe :
Calé! cafd! relowrnes oo talé!

ENSEMBLE.
Caf] eafél cle. :

GALATHEE, ¢ Endymion. Emmenez-moi
donc tous ces gaillards-14 en face... av nou-
yeau petit cafc...

ENDYMION, Cest moi quirégale...

ToUs, Par exemplel...

EXDYMION. Ca pourrait vous humilier si
j'¢lais encore gargon, mais je vous 1'ai dit, je
suis démissionnaire.

GALATHRE. Et sur le point d'dtre chef
d"élablissement. o

TOUS, Mais mous avons promis i nos
fernmes...

ENDYMION. Nous y allons pour cavser
Q'affaires... Yous m'aiderez & trouver un
bailleur de fonds...

GALATHARE. Il ne nous faut...

ENDYMION, Que cing ou six mille [rancs,
{Les hommes s'cloignent )

GALATHEE, Qu'est-ce qu'il dit donc.., Il
veut m'instatler dans un café borgne.., C'est
cinquante mille francs qu'il nous faut.,.

ENDYAMION, Mais...

GALATHEE, Taiscz-vous donc, c'est plus
facile & trouver... .

MOLLUSQUE, tenant i Galathie. Elic a
raison .. cinjuante miile francs ga se trouve,

Tous, ¢ part. Pas chez nous toujours,..

MOLLUSQUE. Nous pourrons l'aider de nos
conscils... {£ monte.)

TREPIGKARD. 11 ¥ & si longtemps que je
n'ai pris quelque chose de dur... ¢ca me fera
peut-¢ire du bien. Y allons-nous?

CHEYSOCALE. Si J"élais stir que ma femme
n'en sdt rien.

MOLLUSQUE , venant & Chrysoeale. Ce
n'est pas moi gui le lui dirai tonjours; de
votre ¢6té, si vous voyez Nichon..,

REGULUS, venant 4 Mollusque. Bi ma
femme vous isterrogeail... motns an moing,

(Fausse sortic des hommnes.)

GALATHRE, arrétant Régulus. Pardon,
monsicur Régulus... je voudrais cavser vn
moment aved Yous...

" REGULUS. C'est ue sans moi...

GALATAEL. Vous avrez tout & Fheure
votre liberlé. .

REGULDS. Ce n'est pas que §'y tienne, scu-

lement ce pauvre Endymion a besoin de mes
lumibres et...
GALATHEE, le refenant. Yous les Ini por-
terez un pea plus tard, vos lumiéres...
ENDYMIOQN; & la fenétre. Tiens, le gargon
gui me regarde. (Crient.) Gargon, un bi-
chofll... et snignez-nous ¢ l...
L4 VOIZ DU GARGON. Boum !... (¥is sor-
ient par le fond.). _ :
ENSEMBLE, :
[Reprize do Pair précident.)
Cofdl cafél ce mol mogigue, cle,

SCENE VI
GALATHEE, REGULYS.
REGULUS, il s'est approchd de la fe-
netre, La vue de owt ce monde me regail-
lardit, elle me fouetice le sanyg... Je trouverais
nuelque chose si j'étais en train de travail-
ler... el pour un nouvet établissement ¢’est
bien. de I'enconrager... c’est de la philan-

Jhrepie ga... Od doit encourager l'indus-

trle... Si je prenais mon buvard avec moi...
(I ve & son bureauw.) .

GALATHER. Oh!" comme sa figurc se
dilate... ses narvines se gonflent.., Clest
comme quand on rejette tm poisson dans
Pean... Il fant pourtant que je lui parle....
h@lﬂrmt ¢ lui eb lui tapant sur Udpaule.y

onsieur Régulus!.,,

REQULUS, comme rdveilld en sursant. Ah!
oul, c'est juste,.. vous avez & me parler, je
Yavais oulié,

GALATHEE, Monsieur Régulus, vous éles
un brave homme... et votra lemme est une
honnéte femnme, ..

REGULUS. Honndte, oni.., mais d’wne
austérité... Ah! ce n'est pas toujours amu-
sant une honnréte femme... Tenez, vous, Yous
&ies cent (ois plus sémillante...

GALATHRR, passont devant lui. Dites
done, vous?.,. mais j'ai des prétentions &
I'honnéteré aussi, je vais me marier. Quoi
que vous endisiez, je suis une hopndte flle!. ..

REGULUS, vivement. Pardon, je ne vou-
laig pas dire .. je m'entends... (II va regar-
der par la ﬁmétre.{

GALATHEE. Malheureusement pour moi
je n'ai pas toujours sauvé les apparcnces,
voild mon seu] tort... Alors vous comprenez
qu’uhe jeune fille sage. .. chez moi... ca & déja
fait jaser les mauvaises langues, et comme
nous tenons avant tout & sa réputation, M. Gé-
leri et moi... '

RRGULUS, M. Céeril:,.

GALATHEE. ('est lo papa... Céleri c'est

.sot nom de guerre, il s'appelait comme ga

dans les cafés oh il se grisait; mais depuis
w'il s'est rangé, il se fait appeler Dubrenil
¢ son vrainom... Bref,je viens vous deman-
der, pour couper court aux commérages, de
vous chargerde Mlle Emmeline jusqu’a nou-
vel ordre. .

BREGULTS, Comment donc.,. mais je ne de-
mande pas mienx et pourvu que cela ne dé-
p!laise pas & ma fornme... Arrangez cela avec
elle...

GALATHEE. Ah! merci, merci! (Elleva au
fond ct elle appelle,) Pstl,.. pst L.,

BEGULUS, quicst allé ¢ lo fendlre qui
donne surlecafé. §ls me font signe d'y aller...
(Haut d sesamis.) Dans un moment! je suis
a vousl.., (it quitte sa robede chambre.)

SCENE VII _
Lss Mséurs, EMMELINE, GALATHEE.

GALATHEE. Elleva & In fenéire. Venez, ma
chire amie! M. Régulus consent & vous rece-
voir chez lui...,

EMMBLINE. 11 se pourtaitl... Ah! mon-
sieur, que vous &les bon,

REGULUS. J'ai donné mon approbation...
mais il faut celle de ma femme... I est veai
que depuis que je ne vais plus au cafe, elle
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accorde_t.?ut.,. Tenez, atlendez-la ici.. (4
part ) Si j'emportais de Uouvrage,.. Non, je

n'ai pas encore mes habitudes... C'est dom- -

mage, ¢ar je sens que cela revient! (Haxt.) Se
vais au-devant de ma (emme. (I remonte.)
GALATHEE. Tant mieux, vous la prépa-
rerez & la chose,.,
;n&GULUS, redescendant, Cest ¢a, je la
préparerai; attendez iei... ne touchez 4 rien
gur mont bureau surtout,.. (Il sort vivement

T par le fond.)

SCENE VIII
GALATHEE, EMMELINE,

GALATHEE. Eb bien! étes-vous contente
de V'asile que je vous ai donné... Croyez-vous
pouvoir vous y habituer?

EMMELINE, Je ne me plaignais pas d'étre
auprés de vous,

. GALATHER. Nimoi ... L3 n'est pas Ja ques-
tion... Je vous aime comme une sceur, ma
pelite Emmeline?

EMMELINE. Mais alors pourquot,,,

GALATHEE. Pourquoi... pobrquoi... Qué
ces pelites filles sont denc curienses,..

E) INE. Vous avez raison.., D'ailleurs
¥ous nt¢ pouvez agir que dans mon intérét..,
mais comment pourrai-je jamais reconnaitre
toul ce que vous failes poor moi, :

GALATHEE.ERm'aimantencoredavantage.

EMMELINE. Vous me demandez 1'impossi-
ble .. mais je voudrais que vous me missiez &
méme de vous obliger sérieusement.., mal-
heureusement je suis si pauvre, et mon bon

re, malgré toute sa bonne volonté et ses ta-

ents... gagne si peude chose... '

GALATHER, souriant. El cependant il m'a
promis lescinquante mille francs que jo cher-
che pour notre établissement,

EMMELINE. 8l ne s’agissait que d'aveir
du courage et du ceeur.... Maisj’aipeu de con-
fiance dans sa bonne éloile. )

"GALATHEE. AW bah, la chance finit tou.

jours par tourner... Elle toornera, vous ver- -

Tcz... e nous seroms riches un jour -loutes
deux, quelque chose me le dil... (On entend
des rives venant delestaminel; et par dessus
tout la_voiz d’Endymion : « Un jour Damon
dit & Glycere, ») Lavoix d'Endymion... {Elz
v regarder.) Lemalheureux dansquel état...

* il est capable de faire guelque sottise.., At-

tendez-moi un instant. {Elle sort en courent.)

SCENE 1X
EMMELINE seule, puis LEONARD.

EMMELINE. Pourvu qu'elle n'aille pas res-
ter longlemps! Seule icil,.. Si celte dame
allait revenir... Moi, d'abord, je ne saurais
comment lui expliguer... Et puis ce jeune
homme, 1'éléve de M. Régulus, sl arrivait.,.
I est vrai qu'il est si doux, ., si timide | {Ele
va s'asseoir prés du bureau.)

LRONARD, un panier au bras . Je ne sais
pas porter ¢a... Ga doit me donner I'air béte,
car jatlire sur moi tous les regards... 11 ia
des petits gamins qui m'appellent : « La
honne! » Je désirerais renconirer Mlle Em-
meline et pourlant si je 'avais vue avec mes
légumes sous le bras... je serais mort de
honle. (Apercevant Emmeline qui vevient, il
Inisse tomber son panier, ses légumesrowlent.
Cri desurprise.) Ah ! vous ic), mademoiselie!

EMMELINE. Mon Dieuw, oui, monsieurl..,

LEONARD. Justement je ne voulais pas vous
rencontrer... G'est-d-dire, si... non... parce
qu'avec des carottes... Voulez-vous me per-
mettre de Jes ramasser...

BAMBLINE. Certainement, et méme je vais
vous aider.[Elle se baisse f{mr ramasser.)

LEONARD, & part. Qu'elle est gentille. (I
passe.)

EMMBLINE. Mais je remarque que vous me
laissez [aire tout le ménage... .

LEXONARD. Oh!t oui;, continuez... pardon,

Jai peur d’avoir I'air d’'un nigaud devant vous.
EMMELINE, Et vous nimez micux quc ce
soit moi qui ail et air-l.

NARD. Vous... Si vous saviez au con-
traire comme tous ces mouvementis<la vous
vont bien... - :

EMMELINE. Qui, wmais ¢a me fatigve...

LEONARD, prenant le panier, Oh! made-
moisellel,.. mademoiselle ! (Il seléve.) Ah L.,
jesuis bien matheureux d'étre timide... (I
pose le panier au coin du burenu.)

EMMELINE. Mais %e ne m’en plaing pas..,

" puis que leriez-vons

LEONARD. -
At de Fortunioe.
Quand on et jeane il est facils
De bien sioer,
Mais hdlas ! que c’est diflicile
D l'eaprimer:
On ne sait pas dun cocur candide
Tous les secrals;
8i jo n'dlais pas si tinide,
Je les dirais.
Malgré mon smoar et won ztle,
Plein de respect,
Je suie lremblant, mad
& volre aspret.
Vers vous mon ceur serail leguide
“fQue jo mivraia.
Si je n'élais pan si timide
Je Voffriceis.

D'ao baiser ma bouche eyl avide...
Ella est lout prae.

Si jo_n"#ajs pas si limide
Je ke prendrais.

(I Vembrasse Ap meme insiant la porte

s'ouvre et il se sauve & droite, deuxiéme
plan.)

SCENE X :
EMMELINE, CELERI, GALATHEE.

EMMELINE, un pet troublée. Ahl mon
pere, vous voild... : :

GALATHRE, Je 'ai renconiré au bas de
I'escalier. . il n'osait pas monter,.,

CELERI, & lui-miéme. ¥ai cru... un in--

stant... non, je me serai trompé...

GALATHRE. Eh bien! qu'est-ce que vous
avez tous les deux?,,. :

i (His descendent en scéne.)

CELERI, Pardonne-moi... ma fille, ma
bonne petile fille... car 1a sais, pour moi,
tu as toujours six ans... Quand je te faisais
santer sur mes genoux.., pour me consoler,.,
Oh! je t'aimais bien, va l...

EMMELINE. Je le crois.,. non j'ensuis sare.

CELER1. Ne Iarlons pas du passé,.. Dis
donc, je gagne de l'argent!... tiens, j'ai re-
marqué que tes botlines n'étaient plus assez
fraiches, je t'en ai achetées.., Oh! j'ai mar-
chandé, val... Si tu savais comme ¢a m'a
fait de la peine, de n'avoir pu t'en prendre
une plus jolie paire... bien chamarrée...

EMMELINE, J'aime mieux celles-ci...

GALATHEE. Estil gentil, ce papa-la... Les
maris ne sont jamais si aimables..,

CELERI, C'est un aotre genre d'amabilité,
yoili tout... Oh! mais c’est égal, rien n'égale
Famour d'une mére. ..

EMMELINE. Allons, ne revenez pas i ces
idées-la, je vous le défends... (Galathéevaé
la fenétre.)

CELERI. Tu asraison. {H s'nssied & droite )
Yiens pris Je moi. [Emmeline s'nssied sur
s¢s genoux. Riant.) Cestdrdle, foublie tou-
jours que to es une grande demoiselle...
t’est parce que je Vaiperdue de vue & 'dge de
8ix ans.,, (A Galathée qui vevient vers eux.)
Imaginez-vous que je voulais fui acheter des
petites hottines d'enfant... Yai dormi pen-
dant tout ce temps-la, comme dans laz Belle
a bois dormant, el je te retrouve ume jolie
-femme... Dire qu’il lavdra 1 marier... que
c'est bétel... mais tu n'y penses pas ..

EMMELINE, baissant les yeur.Damel...

CELERI. Dame, quoi?

GALATHRE. Dame!...¢a veul dire énormé-~
ment de choses qu'on ne peut pas expliquer

aux hommes, Dame! estun langage de dames.

CELERI. Ah! oui.., ce jeune garcon,.. que
j'ai entrevu...'an café... i y a bien lungtemps,
n'est-ce pas?... :

EMMELINE, vivement. Oh! ovi, mon pére.

CRLERI. Il me semble qu'il y a un siécle,
¢l que toul ce passeé est un réve... mais
n'en as plus entendu parler,

EMMELINE, brissan! les yeux. Dame!...
(Is se Eévens.L

CELERI. Ah! oui toujours celte langue. ..
il faudra que je I'apprenne... (Ses yeur ren-
contrent ceux d'Emmeline qui les baisse de
nouvean.) Ahl bon, je comprends... (Soupi-
rant.) Eh bien! je te marierai... je te dote-
rai,.. je suis podte... Eb bien? je me ferai
confiseur... ou pitissier... je ferai des récla-
mes en vers pour mes brioches et des devizes
pour mes bonbons, (I passe au milien.) Tiens
en voild une qui me vient tout de suile...

Mes chers pelits enfants, croqoes bien ¢es bonbomy,

Clest Jc prix de volre sugese,

Donvez-nods uo sourize, ana lendre careses,

Yoilk paurres parents com que nons demandons,

GALATHEE. Tiens, c'est gentil, ¢a.

CHELERT. N'est-ce pas, (4 Emmfgw.} Jete
dédie ma premitre devise.,. Qu'est-ce qu’il
me faul pour faire fortune... une plume, du
papier, un boreai... un peun de confortable,
voild tout... tiens, ce bureau, il ne m'en fan-
drait pas davantage. (Il va prés du bureau.).
On doit devenir un grand homme avec de

reils instruments... (Il prend la plume,)

n'a-t-il écrit la,.. Ah! maiz non,ah) mais
non... ¢a ne va pas dulout. (I raye.) Voila 1...
¢a va fout seul,.. Je sens les idées simples, -
nobles et heureuses qui naissent... Je retrouve
mon ceeur et mon esprit, et je n’en suis pas
facha.

EMMELINR, qui est penchée sur Uépaule
de son pére, Comme ¢'est bienl...

CELERI. Tudais que tu peux m’embrasser,
¢a ne me géne pas...

GALATHEE. On vient... Mme Régulus,
sans doute... ( Blle a été voir,) Aht mon
Dieu i... Mme Dubreuil!... .

BMMELINE, & part. Ma mérel.,.

XRI, {u'elle n'entre pas... qu'elle ne
1a voie pas... Emmenez-la ... non... restez...
‘si... Emmeline, vois-tu, je t'ai reconquise,..
N'aie pas peur, jesaurai lerendre heurguse. ..
tu as vu comme je sais travailler.,.

BMMELINR. Mon hon pére... je vous ['ai
dit, je n'obéirai qu' vous seul...

GALATHEE. La voici L.,

EMMELINE. Ah! mon Dieu, ot alter... Ah!
par iti... (Elle sort par la poric de gatche,)

SCENE VI
Les Méues, MADAME DUBREUIL.
{Céleri continue son travail.)

MADAME DUBREUIL, {rés-agitée, Pardon,
monsieur, je...

GALATHEE. Monsieur termine un travail
important, et ces ouvrages-13... quand on les
intevrompt, on ne retrouve plus le fil...

MADAME DUBREUIL. ¥'en suis désespérée,
mais i1 faul -absolument que je lui parle... 11
sagit de ma fille, monsienr, de ma fille qui
st ici... qui est ici depuis aujonrd’bui, je le
sais... Je la croyais chez son pére, mais elle
n'y a jamais éLé, et 8i je vous disais & qui il
avait osé la_confier,

GALATHEE, & part, Bon! c'est une pierre
dans mon jarciin...

MADAME DUBREUIL. Enfin Ja loi est pour
lni... & ce qufil parait... Senlement c’est &
vous de lui faire comprendre que £'est vou-
loir le malheur de notre enfant, et que son
entétement peat lui devenir fatal... i peut 4
peine sullire & ses besoins... et puis croit-il

o'l remplacera jamais une mére... Je vous
is cela, monsieur, et vous nc me comprenez
eut-8ire pas... vous n'avez pas d'enfant...
es juges sont des hommes malhevreuse—
ment, et comme ilsprononcent dans cessorles
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de proces avec leurs impressions d’bommes,
ils ne jugent pas toujours bien; on pourrait

bien ce me semble admetire quelques.

femmes pour prononcer dans des cas aussi
graves.

GALATHEE. Je suis entidrement de votre
avis, madame... mais puisque vous avez la
bonté d'invoguer le jugement de notre sexe,
je vous dirai que si vous plaidiez devant moi
voire cause avec ce ton impératif et irrité,
vous ne m'attendririez pas... et voild mon-
sieur gui est de mon avis,

[Céleri fait signe que oui.)

MADAME DUBREUIL. Vous avez Taison...
c'est qu'il y a si longtemps q]l‘le je souflre.. It
ne {aut pas m'en vouleir... Tenez, monsiewr,
je prie... je supplie... pour que vous intercé-
dicz pour moi auprés de mon... de mon
mari. [l doit aveir confiance en vous,,. vous
#ies son ami, sans doute, faites-lui com-
prendre qu’'a I'dge de sa fille on court des
dangers dont une mére seule peutla garantir,
qu'il y a de ces petits riens qu'un homme ne
peut pas_connaitre, mais gqu'une mére de-
vine,.. Yoyons, monsievr, vous Jui direz tout
cela mienx gue moi, il croira... tandis que
moi... il ne me croirait pas, il repousserait
mes priéres, car il ne m'aime pas... il nem’a
iamais aimée... (Galathée, atiendrie, excile
Céleri & parler. Celui-ci se retourne,)Ah! g'il
pouvait me croire.

CHLERI. 1l vous croit, madame!...

MADAME DUBREUIL. Lui? lui, icil...

CELERI, 4 BEmmeline qui parati. Emme-
line, retournez avec votre mérel... (N Is fuit
- passer.)

EMMELINE. Mais, mon pére..

" GRLERI, Obéis-moi... th me r'as promis.”
(Mme Dubreuil prend sa fille qui avant de”

la suivre se jetle dons les bras deson pére,
Elle sort en dchangeant quelques signes
avec Galathée.) )

SCENE XIL
CELER], GALATHEE, puis LEONARD.

GALATHER. Bt vous, qu'est-ce que vous
allez faire?.., :

ERI, gaiement. Moi, parbleul... je vais
me remettre & 'absinthe.

GALATHEE. §i vous faisiez une chose

comme ¢a... .
LEONARD, entrant, Ah! ah! partie.,.
OELEEL Ouil... perdue... perdue pout ioi

comme pour moi... Viens, je régale,.. de

I'absinthe!... (I {'entraine par le fond.)

SCENE XIII
GALATHEE, seule,

Pauvre homme ! le voilh parti, toot ca m’a
atlendrie; et quand on n'a pas I'habitude
de pleurnicher ! '

SCENE XIV
NICHON, GALATHEE.

NICHON. Est-ce que mon maitre, M, Mol-
lusque, n'est pas icl avee ses amis, ces da-
mes m'envoient les chercher : ah! fiems,
je vous reconnaissons, vous! Croyez-vous
3113 malgré la promesse qu'ils avaient faite

& ne point sortir : ils ge sont tous échappés
de chez enx, hi, hi, hi.

SCENE XV
NICHON, MADAME REGULUS, GALATHEE,

MADAME REGULUE. Que viens-je d'ap-
prendre... mon mari est sorti sans ma per-
mission , Jui qui m’avait juré de dire un
éternel adien anx mayvaises connaissances.
00 peut-il &tre? '

GALATHER. Pas bien loin... une, deux,
regardez. {Elle va d la fendtre.)

LES HOMMES, en dehors.

A da densidme acte : Rende dexr enfants da travail,
Mes aris bovoens, chantons, .
Cet ici gue nolre rie
Doit s'dcooler ; omi, Mone
Ca café sor toas [es tons,

LES FEMMES,
Ah1 mon Dien, shl mon Digu,
Cas yoiz nous Jont connues, "
C'est b iomber des guoes;
Dy son1 lous dans ces liena.

LES HOMMES,
Avec tendresse, jusqo’h Pivreme,
Bavons sn pom de Mamitid.
Plas de Irisiesse, quelle alldgress !
Quand on ast loin de sa moitid.
Tra 1p 1a In, oic,

SCENE XVI

Les Mzues, ENDYMION, CHRYSOCALE, RE-
GULUS ; TREPIGNARD , MOLLUSQUE.

ENDYMION, gris. Viens, Régulus1... viens,
ma vieillel... To saiz, Régulus, je 'estime...

BRGULUS. Et moi je t'aime, Endymion,.,
Tu es mon ami.,. J'sime ma femme , et toi
je vadopte, je te donnerai ma science, mon
esprit.

MADAME REGULUS. Ne doonez rien; je
vous le délends.

ENDYMION. Vous faites pas de bile,.. Jen
veux pas deson esprit... je sors d'en preadre.

MOLLUSQUE. Tu sais, ]Endymion ,j'aicin-
quante mille francs & ton service... Je vends
tout,., .

CHRYSOCALE. Moi, je mets & tes pieds
toutes les économies de ma femme...
* ENDYMION, C'est ¢a, nous lni dévorerons
son saint frusquin, -

NICHON. (Ju'il ose vendre tout.

MOLLUSQUE. Tiens!l... Nichonl.., je ne
V'ai jamais trouvée si gentille... -~ .

NICHON, Méme dans le vin, it est aimable
¢é bourgeois-1a?,.. :

MOLLUSQUE. Je dovblerai tes gages...

NIGHON. Doubler mes gages... Yous pou-
vez les diminuer, au contraire; je ne suis
pas intéressde,,, et du moment que vous ne
YOUS Inariez pas..,

MOLLUSQUE, lui prenant le menion. Ja-
mais, & moins... gue... chut... tais-toi...

NICHON, rigani. Est-il héte, mon maitrel...

MOLLUSQUE. Ne ris don¢ pas... ne ris

donc pas, petite dinde...
. NICHON. Est-il assez comme il faut...
- MOLLUSQUE. Charmante enfani!... Je la
flanquerai & 1a porte! :
ENDYMION. Messieurs, je demande Ja pa-
mwle...Je m’établis, c’est vrai, el puisque yous
voulez m'aider de* vos petites {oriones. ..
Toud. Heinl... {Ils se retirent.)
ENDYMION. Jaimme cet élan... (4 part.)
Iis étaient gris... il y avait de ¢a... Us se dé-
grisent... il n’y a plus rien... Ah! je méprise
profondément Vhumanité. .. Faisons du désin-
téressement... {(Haut.) J'ai-été touché de vos
offres généreuses, mais ma dignitc m'or-
doune de tout refuser, et je refuse tout,.,

" N'insistez pas, ma résolution est inébranlable.

GALATHEE. Et nos réves d'élablissement ?

ENDYMION, Anéantis, Galathée, anéantis.

GALATHEE. Me voilh de nouvear réduite
a épouser un gargon,

ENDYMION M'eussiez-vous préféré veaf?
(Musique en sourdine. Enirée de Léonard

et deCéleri.) _

LEONARD. Ga m'a fait mal & la téte, mais
¢a ne m'a rien {ait oublier du tout.

CALERI. Ah! non, sacrsblen, on n'oublie
pas... on s'étourdit, on ne pense pas, voild
tout. (Comme se ressouvenant.) Ah! made-
moiselle Galathée... il ¥ a quelques minutes,
en sorlant, on m'a Femis pour Yous... (I
cherche.} Ah Y Ja voicil... .

GALATHEE, Une letire pour moif

ENDYMION. Une letire... permeltez, per-
mettez...

GALATHEE. le ne sais, mais j'aj peur de
la décacheter...

ORLERI. Ne craignez rien... mon enfant, -
je ne suis pas heureux, mais je porte bonheur
anx auntres, t'est une compensation. .

QALATHER, lisant, «Mademoiselle, voulez-
vous dvoir 1a bonté de r chez mon no-
faire; il a 'ordre de vous remeitre ious les
fonds qui vous seront nécessaires pour élever
volre élablissement. Signé, femme Du-
BReviL. » (4 part) Bonne Emmeline... s&
reconnaissance ne §'est pas fait altendre,

CELERI, ¢ part, avec émotion. Ma femmet.. -
Ah! c'est bien... ¢’est trés-bien...

ENDYMION. C'est irés-bien!

TOUS. Ohl... quel dom 1...

MOLLUSQUR. Vous savez bien gue si cela
vous avait manqué, vous aviez ma parole,

TOUS. La mienne aussii la mienne aussi.

GALATHEE. Nous la connaissons celle-14. ..
mais ¢a ne fail rien, et pour vous prouver
que je ne ¥Yous en Yeux pas, messieurs, mes-
dames, je vous invile & ma noce d'abord, et -

ensuite & I'onverture du Café du dix-neuvidme
siecle ... .
FINAL.
A : Kowkooli.,

Nows viendrons {guatrs fois},
Noms vous porlerons

Boune chande ;

Nous viemdrons (i),
Kous srons 'ussorence

D'#ire, mes arvis,
Chez vous {ort bien admis

ACTE QUATRIEME

- {Lo \hédtre représents le grand Cal§ do diz-nenvidme

sbcle ;

ries latérales; un billard praticable an ml-
liea; 1

les & droile ot b gaoohe.}

SCENE PREMIERE

TRUCMANN, CELIMENE, MANETTE,
JUANITA, KETTY.

{Au lever du rideau, elles viennent de ter-
miner une partie de billard.}

EETTY, jefant sa gueue.. Allons, jai
perdu la partie.

MANETTE. Voila-{-y pas pour quaire con-
sommations que %a vous colte... Qu'est-ce
Ue Nous prenons

JUANTTA, & un gargon qui paratt. Moi,
un verre de Porto.

CELIMBNE. Moi, un verre de Bordeaux-
Laffitte. .

MANETTE. Moi du cidre.

RETTY. Et moi da Scotch alel...

LE @GARCON. Et avec ¢a? .
E. Avec ¢a vous nous donnerez
un jaquet,
MANETTE. Et un jen de dames.
{Eiles s'installent sur une table, le gargon les
serl & gauche.}

SCENE 11
Les Miéses, ENDYMION,

BNDYMION, Mesdames, j'ai bien !'hon-
newr... toutes plus fraiches les unes que les
auires, .. c'est l'air que 1'on respire ici, il est
bon, n’est-ce pas? Que vais-je avoir I'honneur
de vous offrir,.,

CRLIMENE, Nous avons demandé..,

ENDYMION. Servez lerrassel...

TRUOMANN, arrivant, Poum1...

ENDYMION. Encorel.., Fritz, mon ami,
approchez ...

TRUCMANN. Foild, badron.

ENDYMION, (ue vous ai-je dit, lorsque
grand et générevx je vous pris & mon ser-
vice alors que 1¢s destins contraires vous en-
rent forcé de mettre la clef sur la porie de
voire élablissement.

TRUCMANN. Vous, m'afre dit comme ¢a:
Yous avez été tur & mon égard, vous m'afre
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fait goncher daps un guiosque, fovs afre 1é-
voré mon trenc... ouplions le hassé et dou-
c}lig;-.la.,. che ne fovs temande qu'yne seule
chose...

EXDYMION. (est de ne pas prendre les B
pour les ... Ainsi quand vous dites Poym,
¢a m'agace, ¢a my'énerve... difes; Boum)

TRUOMANN. Ponm!.,. .

ENDYMION. Et dire que je ne loi demande
gue ca.., je ne lui demande que de pronon-
cer le mot sncramgntel des gargons de_ café,
avec le timhre dontj'usais jadis, quand j'étaig
un simple gargon, L .

TRUCMANN. Aht foui, quand fous étiex

argon... . - . .
- ENDYMION, Eh bienl oui, je I'ai étd... je
e roygis pas de Mmon origine moi ) j'aj com-
mencé par n'dre riep... comma vous...
Yoyons, Frilz, recommencez ; Bonml!...

TRUCMANN. Pogm!.... _.

ENDYMION, ¥igi) entété... Voyons, dites:
Bitre.

TRUCMANN. Pierre) .

BNDYMION, Alors dites ; Plerre,

TRUCMANN. Bitre!

ENDYMION , furigus. Dites comme vous
voudrez! Ah! voiei Mme Endymion.

SCENE III
CELIMENE, MANETTE, JUANITA, KELTY,
ENDYMION, TRUCMANN, GALATHEE.

GALATHRE,
Aan : Joauds x petit eleve’ (Fortunio).
Clest mol qui Lrdne b co comploir;
{’egt moj qoick chacyn pauy yoir
Agir en reine,
Eo souyergine.
oTsque yae sopnclte Ssgils
'er:gute':art pour m'ohﬁii' !
On ocrourt, pr se prétipite, .
Madame, que fapt iLaprvip?
El wile, ol vile,
Ghesen Sagily
Pour w'obtir
Poor me serny,
Car c'est ol qui 1edng ay complolr .\
Depois s mol& jasqa'ay spir, I {Bis.)
ENDYMION. Fu ps charmante! Ei moi
comment me trouves-tu? cette fournuye pst-
elle assez muscatchini. . e
GALATHEE, Inidonnant des petites lapes
sur la foue, Ecoute, tu es hean, 1y es grand,
iy as des girs de gentilhomme, enfint,..
Vois-tu, Endyinion, ces airs-lh, Ja fortupe les
aime, et elle vient trouver cenx qui Jes ont.
ENDYMION. (uand on pense cependant gue
jai é1é formé 3 Pécole de ce cuistre.., (Ji dé-
sigre Trucmann, qui est prés du billard.)
-GALATBEE. ELqu'il n'a pas déteint sur
toi... C'est yrai, lu'n'as aucune de ces mes-
quineries qui sentent le petit café, tu es A la
hautenr de 1a position, ma grosse boulolte !
ENDYMION. Oh! non, non, ne dis donc
pas de ceg choses-1h... ne me les dis pas. (I
va & gauche et Golathée & droite.)

SCENE 1V
Les Memes, JACQUET.

JACQUET, eniyant, Café du dix-neuvitme
sidcle!... c’est ici qu'ils m'ont donné rendez-
vous.., drile d’idée... ce n’est pas un café ¢a,
¢'est unc_halle... pourve qu'ils m'y retvou-
venl... (Il s'assied & la table du miliew;
Trucmann lourne gutour de lui.)

GALATHEE, Bon,le voilh encore quitourne
autour de ce monsieur qui vient d'entrer.,..
Fritz, donnez-lui les journavx, et qu'on le
lnisse...

TRUOMANN, Maisil ne prend rien,

BNDYMION, gui est descendu: Ce n’est pas
une raison poup le raser... Il est chez lui, ce
monsieur,

GALATHER. Mow mari a raison..,

TRUCMANN. (I donne les journaux & Jac-

ol et se retive. Celul-ct tire un erayon el
u papier de sa poche et écrit.) Vous vous

metirez sur le paille pour vos braligoes, et
]\rous finirez par ne pas bowvojr bayer vojre
oyer.

GALATEEE. En agissant lout autrement,

vous avez fini par ne pas payer le vitre,
vous. .
_ENDYMION. Qu'est-ce que vous avez A
dire & ¢a? collé sous bandes, mon vienx. Ah!
c¢'est qiie ¢'est une Juronmne, mon époyse. (A
Galathée } Dis done, tu ne vas pas dire quel-
ques mols graciepx 4 ces dames, to les con-
nais, cependant,

GALATHEE, passant devant son mari. Je
connais mes clients ou mes clientes, gyand
¢aleur plait. Il y ena que ga géne d'dlre
connus, ,

ENDIMION. Son raisonnement est d'une
profondeur effrayante. Galalhée! Galathée!
Je guis fier de Uappartenir corps ai biens.

TRUCMANN, J'y gombrends blus rien...
moi che faisais 1a gauzette avec mes habi-
tugs, mais ici? c'est un tour de Papel.

GALATHER. De Babel, sans la confusion.
Tenez, ces dames ont fini leur pariie.

BNDYMION, Elles tapergoivent et {'en-
voient un gracienx sourire,

GALATHEE. Si y'avais eu l'airde leur qua-.

tar un bonjour, elles me l'auraient peut-étre
refusé. Comme cela, ¢'est mai qui Jeur fais
paisir. (Les dames qui jouaient viennsnl &
Gralathde, et échangent gvec elle des poignées
de main.

. ORLIMENE. C'est done 1oila mattresse de
ce café,

GALATHEE. Mon Dieu, oui, depuis un

mois enviroen.

MANBTTE. On dit que tu I'as sn pour rien.

_GALATHEE, Qui, en donmant aussi pour

Tien, une grosse somme,

JUANTTA. (nel'on vous a donnée pour rie.

GALATERE. Nous I'avons gmpruniée,

KRTTY.. Emprunter oy avoir pour rien,
o'est la méme chose.

GALATHRE. Pas en France, m3 belis An-
glaise. Il fayt toujours finir par payer.

OELIMENR. QU déjennons-nous, mesdames?

(+ALATHEE. Mais ici, je suppose,

MANETTE. Tu enlends ton affaire. Tv .

pousses  Ja consommation.,
GALATHER. Oui, gquand ¢'est moi qui paie.
JUANTTA. Yous nous invitez? .
GALATHEE. Sans douie.
JUANITA. C'est andalou.
EETTY, C'est écossais...
CELIMENE. Je ne refuse pas.
MANETTE. Et moi jaccepte,
TOUTES, Nous acceptons d unanimité.

SCENE V
Les Méues, VERTPILE, JOLIBOIS,

TRUCMANN, les voyani entrer. Encore
deux da mes -anciennes bratigues... (Il v
vers eux, wmais & est rolpny par Endymion.)

ENDYMION. Ne bougez pas.... attendez
qv'on vous appelle...

JACQUET, se levant ef ellant aux putres.
Vous avez en unpe riche idée sn me donpont
repfdez-vous igi... un café of I'on se perd,..

JoL1BOIS. C'esh lequinzicme café 1]1!8 nous
faisons depuis 1a déconflture de I'Allemand.

JACQUEY. Sous prétexie gu'on te présente
ta note trop souvent, -

J0LIBGI8. Bt gue {oi tu ne trouves pas les
dames de comptoir & ton goul...

¥ERTPILK. Moi je vous snis de conliance,
comme 10ujours...

TACQUET, (1! passe aumilien.) En vous ai-
tendant, j'ai fait un coupletcontre les grands
cafés,.. {g le placersi dans mon prochain
vaudeville sur T'ajr du Fleyve de la vie, ¢
fera bien... Ecoutez-moi ga.

Aon du Flouss dp is pie.
Je ne puis soultic [a coboe
Das gafés b Ivante hillocds,
On &'y cioirait on pleing roe,
Oa sé pouwsse de 10ules poris.

A

Ja wous Jeor déclarer 1a goerre,
Toujours, parloul, b 10vs propos;
its sont {'image du chaos;

C'ent V'enfer sur I torre. {Bi),

¥RRTPILE. It st méchant; mais en re-
vanche il n'est pas fort ton couplet, jaime
mienx la jolie limonadiére. :

GALATHYE. Plait.il?

JOLIBO1S. Je connnisce délicienx physique
je me remémore cetle piquanie physionomie.

JACQUET el VBRTBILR. Et mol aussi, st
moi avssi.

JoL1BoiS. Nous sommes en pays de con~
naissance.

TOUS LES TROIS, apercepant Endymion.
Tigns, notre ancien gargonl...

ENDYMION, Le -patron sl vous plait. J'ai
changé de peau, el voici la patronne. Arrive
done, Galathég. .. On nous reconnait, ces chers
amis .., Qu'est-ce que vous voulez prendra
avant déjeuner, car vous déjeenez avec nous,
n'est-ce pas?

TOUY. Mais... :

ENDYMION. Alons, allons, ca fera plaigie
4 ma lemme, n'est-ce pas, bibiche ?

QALATEEE. On est toujours heureux do
recevoir des gens de distinction, et & Vair, &
la maniare de ces messisurs. ..

JOLIBOLS, & Veifpilé et & Jacquet. Saluez |

| salvez donp ) -

ToUs, selugnl. Madame...

GALATHEER, Messieurs...

ENDYMION. Jaime ces gens-ld moi. ils
sont francs du collier... A propos Fritz? c’est
mon premier gargon... Approchez ici Fritz!, .,
c'élail 'ancien pairen de mon ancienne bar-
rague... - N

JOLIBOIS. Je ma disais aussi.,,

ENDYMION. Elait-ce asspz mal tenu.., ¢'é-
tait moi qui étais chargé detont,

TRUCMANN. Eh pien! alors, yous auriez tp.

‘ENDYMION, I est charmant, J'avrais dd...
Mais je n’étais pas & ma place... Mais je ne
voudrais pas d’'un gargen comme Moi... je
me flanquerais & ]n ports immadiatement si
j'étais & mon service, £l je ne me donnerais
pas de certificals... Alloris déjeuner !

GALATHEE, A {able, mesdames, & table.

CELIMENE. Nous aurons notre revanche ?

KETTY. Tous les compatriotes de moi vien-
dront ici.

JoLIBOIS. Jevous prometsies gensdsletires.

JACQUET, Et mol les vaudevillistes,

VERTPILE. Moi je suivrai tout ce monde-
Ja comme toujonrs, .

JoLieois. J'y pense; il a improvisé un
couplet sur volre elablisssment.

ENDYMION. Ah!chantez-le?

JOLIBOIS. Ja le veux bign? .
(facquet cherche 4 5"y pr;mser, muis Jolibois
chante malgré lui.)

An du Flewee de da vie,
Qoe jec me plais dana la coline
Drs cafés b trontn billards,
Cuesl Je prestigo de lu roe,
Clest 1o grill.un_t des boulesraeds,
Jo los chanlerai, jo Fespére,
Sur tous Yes tons, b 1094 propos
Ls sont image Ju repos,
Lo paradis sur la tarre. {Bis.) .

ENDYMION, Ah} mousieur, si j'enlendais
un jour ce couplef sur un thédire,

JACQUET. Vous 'entendrez; ma pitce est
recue,
pENDYMION. Elle est regue! Gargon, du

champagne,

JoL1p015. Elle est de novs denx,
ENDYMION. Du Meursault frappé1
TOUS. A table, A table.
ENSEMBLE.
Aan de Zaneita,
¥ile ¥ lable, ot qu'k ce repas
On fawso 'honneur ; oni, qoe F'on s'en Jonne ;
81 In faut, que chague personoe
Bn revienne fa tdle on basl
{Tout le monde sort.}
ENDYMION, & sa femume. Tu ne viens pas,
w3 femme?
GALATHEE. Moi, j'attends quelqu’un ici.
(Il sort.)
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SCENE VI
GALATIEE, seule.
Quel éxcellent mari | Yoila pourtant comme
ie les forme, moi, Cest vrai, il était bite,
e voild spirituel, il était rat, voila qu'il sait
vivre,.. Il fapdra que je demandg un brevet
d'invention pour ¢a, S. G. D, G. Il ne me

manguerait })lus'rien si ma bonne Emmeline,

elle qui fut la cause de tout mon bonhevor,

pouvait aussi dtve heureuse... Mais elle de- -

vrait déjd dire ici avec sa mérel Aht je les
apergois, (Elle va au devent d'elles,)

SCENE VII

EMMELINE, GALATHEE, MADAME DU-

UIL.

GALATEEE. Enfin! J'ai bien envie de vous
gronder. .

MADAME DUBREUIL. Grondez-novs vite et
embrassez-nous.

EMMELINE, Non, embrassez-nous et ne
grondet pas... .

GALATEER, leur serrant la main. Suis-je
hevreuse de vous voir 1a chez mei... mais
YOuS e Venes pas assez souvent,

MADAME DUBREUIL.. Vraiment, ne fan-
drait-il pas que ma fille et moi... nots devins-
sions aussi.,. des.,.

GALATHRR, rignt. Des piliers de café.

EMMELINE, Comme ces messizurs,

* MADAME DUBREUIL, (Quels messieurs?
EMMELINE. Damel... :
GALATHEE, Vous ne comprenez pas non

plus... Dame veut dire les noms, prénoms et

qualités des messieurs anxquels on pense.

MADAME DUBEEUIL. Abl...

GALATHEE. Voulez-vous causer affaires..,

Vous savez que mon établissprnent marche 3 -

merveille. Endymion est un vrai trésor... je
puis vous payer en grande parlie.

MADAME DUBEEUIL. Madame, j'ai un no-
taire qui se rharge de tout cela... Je viens
voir mes amis-¢t non mes débileurs, et je ne
cause pas argeni avec mes amis.

GALATHEE. (et juste, ¢'ast comme si on

causait sentiment chez un nutaire.
. EMMELINE, mystéricusement. EL vient-i)
c1? )

GALATHEE. Oui,.. '

EMMELINE, Avec mon pére?

GALATHEE. Qni.

EMMELINE. Que [unt-ils?

GALATHEE, embarrassée. Hom! hum!
{Elie monte.) '

EMMELINE, Ah! mon Dieu, mére, iis
viennent ici et puis il parait gue,.. Clest
noire faule aussi, pourquoi ne tichons-novs
pas de les voir,

MADAME DUBREUIL. C'est eela, gronde-
mof. Vous verrez que c'estmoi qui ai tousles
toris,..

EMMELINE. Ohl non... mais eux.., Ils ne
sont pas coupables. :

MADAME DUBREUIL. Tu excuses parce
que tu aimes bien, tandis que moi...

GALATREE. Vous, madame, vous aimez
aussi... plos que vous ne pensez... si vous
saviez comme je M’y connais... N'est-il pas
le pere de votre fille... de votre fille que vous
chérissez... Ah,! si vous me Inigsiez fuire. ..

MADAME DUBRBUIL. Yous jriez treploin...
je ne veux pas...*

EMMELINE. Pourquot donc, maman,..Elle
a la main Nievrcuse, elle porle bonheur i
tout le monde. .

GALATHER, Vons Pentendes; eh .bien!
passez la journée avec moi,

MADAME DUBREUL. Iei?

GALATHEE. Oh | nop, dans mes pelils ap-
parlements, et nous avigerons.

EMMELINE, ¢ Galathés,
aujourd’hu;?

GALATHER, Dame!. .,

EMMELINE, Je comprends.

Viendront-ijs

ENSEMEBELE.
Ain : Trop beay pour vien faire,
Allons, allons, un peu de paliencs,
Gor moinlevant je sens an fond du cour
En ce moment renafire espdrance,
Et nous surons biantdl 1e vrai bonheur,

(Etles sortent par la gauche au fond venant
de droite.) )

SCENE VIII
CHRYSOCALE, MADAME CHRYSOCALE.

CHRYSOCALE. Tu as bean dire...
obligé de te trainer au café et de ne plus faire
mon besigue qu'avee toi, ¢a mangue de

1 charme.

MADAME CHRYSOCALE. Est-ce que je ne
Joue pas bien. ' '
CHRYSOOALE. Au contraire. Seulement il
faut dy stimulant quand’on joue, et ce n'est
as pout te contrarier, mals avec tol ol est-il
e stimulant. ..
-MADAME CHRYSOCALE. De mieux en
mieux, - ‘
CHRYSOCALE. Et puis le calé, c'est la li-
berté... mais si ty es |A... toujours 14, je ne
spis pas libre... je ne puis me permetire Ja
plus petit écart,
MADAME CHRYSOCALE. Des écarts, voild;
il faut vons tenir en bride... et je ne vous la
licherai qu'a bon escient.
CHERYSOCALE. Escient! ¢h ouil... Comme

- elle a des mols qui dépeignent bien ma situa~

tion... escient, ..

MADAME CHRYSOCALE. Jouez avec moi, ..
Gargon, des cartes!

CHREYSOCALE. Je ne joue pas...

MADAME CHRYSOCALR. [Elle se met 4 la
table de gauche.) Comme vous voudrez... je
vais me tairevne réussitealors, (Le gargon }a
sert, Chrysocole prend yn journal qu'illit.)

SGENE IX

Les Mémes, TREPIGNARD,
MOLLUSQUE.

TREPIGNARD, Vous étes grand, je Buis
petit; mais ga m'est ¢gal, je vais voys casser
en deuy, - .

CHRYSOCALE, Ab 0, mais, quiest-se qu'il
y adone? . .

MADAME CHRYSOCALRe Ne vous mélez
pas de ga ...

TREPIGNARD. 11 y a que ce grand esgogeiffe
se permet de faire lagour & ma cousine et que
je suis arrivé juste chez moi quand il adres-
sait & ma tante unc demande oflicielle de ma-
riage, )

MOLLUSQUE. Voyops, mon ami, calma-yi,
laiese-mei t'expliquer. ..

TREPIGNARD, Pas d'explication, el J'a-
bord tu vas me payer ce qus 1u me dois, .,
Loules les consommations que je t'ai gagnées
sur parole depnis que nous venons ici... car
ce w'est pas comme dans ce bouis-bouis
o nous allionsavtrefois, je gagnetoujours ici.

MOLLUSQUS, allant & Chrysocale. Voyons,
Chrysocale, je vous ¢n [ais juge.

"TREPIGNARD. Je sais d'avance ee qu'il va
vous dire... que depuis que Nithon n'est plus
chez lui, il ne sait pius ce qu'it fait, il ne fait
que des bdtises... Mais ¢a ne me regarde pas,
il n*avait qu'a ne pas la flanquer a la porte,
sa Nichon. | '

MOLLUSQUE. C'était la premibre fufs que
je m'emportais... Ah! ceyremier mouve-
ment Jde colére my'a été hien fatal, allez... Que
peut-elle étre devenue? ’

CHRYSOCALE. Je comprends, c'est ponr
oublier Nichon qu'jl ¢herche a faire une fln
et ¢'est sur 1a covsine...

TREPIGNARD. Qu'il a jelé ses vucs... mais
il va me le payer... Justement voilk de quoi
{"assommer, uyﬁ prend une gqueue de billard.)
En garde donc, mets-tol en garde!

MOLLUSQUE. Mais laisse-moi t'expliquer...

TREPIGNARD. Jen'écoule rien, défends-toi,

dire

q cu?ysocu.n. Yoyons, mon ami, voyons
one
TREPIGNARD. Défends-toi, ta dissje ?
MOLLUSQUE. Puisque tu le vaux absolu-
ment. (fl va prendre uns queue de billavd et
' se met en gards.}

SCENE X
Les Méues, REGULUS, MADAME
REGULUS.

REGULUS. Un duel icil... ahl,,,

MADAME REGULUS, Un duel'...

REGULUS. Denx amis en arriver 3 telte
extrémité, ’

TREPIGNARD- Il a voulu me souffler ma
cousine, :

MOLLUSQUE. Mais tu ne I'aimais pas, ta
cousine, -

TREPIGNARD. Je croyais ne pas l'aimer,
maig du moment qu'un aure. ..

REGULUS. §oyez donc conséquent avee
vous-méme... Si vous devez A cel anlre de
connaitre ce doux sentiment, au lien de lui
en vouloir, yous Mui devez de Ja reconpai
sance, et & votre place, je m’empresseraiai
i3 Iy {émpigner, '

MADEMOISELLE TREPIGNARD , enirant,
Mon cousinl,., - '

., TREPIGNARD. M pelite consine.,, to] que
Jame!,.. que jadore..,

_bﬁnmmsm.m TREBIGNARD, Estl poge
siblef,,.

TREPLGNARD, Qui, ¢'gst ce grand pigaud-
1a, qui m'en a fait apercevoir,., cher ami,
val,.. {ftiui serpe ln main.,

MOLLUSQUE. A la bonne heuare J,.,

MADAME REQULUS. Les voild »'emis
comme Gastor gt Mollusque,

auLus. Et Polluxl...

MADAME BRGULUS. (u'est-ceque ga fait,
puisque ¢a rigpe... . -

RiGuLUS, Contme pantqufle aves salade.

MADAME KEGULUS. Eh bienl (Aperce-
vant Mme Chrysocalg.} Ah! madame Chry-
socale, je vous fais une partie de hesigug;
deux sous en trois mille!

. SGENE X1
Les Ménes, ENDYMION, puis GALATHEE,

ENDYMION. (Juels joyeux convives... Cest
qu’ils ne seraiont pas contents si je we-leur
tenais pas {éte... je regrette de Wavoir pas
deux estomacs... comme les chameaux, Je
n'en ai qu'un, et §'ai su, par expérience, qu'll
n’élait pas en eaovtehoue...

 GALATHRE, entrant, et & pert. T8 pe
viennent pas... c'est un fait expres.,,

ENDYMION, Tiens, ma femdie, croirais-tu
qu'ils ont voulu me porier en friomphe... sur
les mains, en guise de patanqguin, & V'instar
des Chinois, _—

GALATHER, (a s¢ trouvait bien tol qui as
led yeux fendus en amandes comme eux,

ENDYMION. To crois?

GALATHEE, J'en slire, ma grosse louloute,

ENDYMION. Bt moi qul ne m'en étais pas
apergp... Sai comme ¢a une foule d'agré-
menis, dont je suis & cenl lieves da me douler, .

GALATHEE. Je te les découvrirai,

ENDYMION. Thens, mes vieux habitués..,

GALATHEE, ('est dommage qu'ils ne
soient pas arrivés plus 18, ils auraient dé-
jeuné avec nous,

rTous. Par exempled...

ENDYMION. Ah I 'mais dites donc... sdvez-
yous que vousn'dtes gudre exhilarants... Ah!
jé vois ce que c'est... ces dames sont 1, par-
don, c'est un mot gui se dit dans les pleces
gaies... au Palais-Royal, par exemple, oit je
vajs quelquetbis depuis mon mariage... (gn
it avec ¢a et op n'en pense pas un traitre
mot... La femme, nom d'un petit bonhomme, -
¢'vst- Ja haute consommation de‘la vie,..

T

Vous savez, messieurs, que ¢’est moi qui ré-
gale aujourd‘hui, :
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TRUCMANN. Yous récalez... vous récalez;
avec tdutca le dronc il ne se fait pas... mol
che le-laissais crossir le drore, = g

- ENDYMION, Qui, mais vous me le mangiez

quand il élait gros. A propos, miesgieurs, Yous

savez quon jove la poule 1a-haut.

ToUS. La-poulel...

ENDYMION. Une poule superbe ; le gagnani
aura droit 4 ma photographie, et & une pipe
que j'ai culoltée moi-méme! :

TOUS, A la poule ...

ENSEMBLE.

- A dn Folickon.
~ An billard, sllons, qoe lout roule,
Vous verres, en vorant le chos
De ma bille, qua Je la poule,
. Do la pouls ja wais le coq.

{Ils sortent lous.)

SCENE XII
CELERI, LEONARD‘., .

g oﬁ{.m. venant de la droite, Allons 1 viens
oucl... :

LEONARD. Mais qu'estce que c’est que
cette rage... de ne pas pouvoir rester um in-
stant dehors...

CALERI, Comme tu me parles... :

LEONARD. Je vous parle comme A guel-
qua'un que I'on aime bien, voila tout.

CELRRI. A--il une dréle de maniére d'ai~
mer; il me refuse tout cequi e fait plaisir; il
veut toujours se promener dans la méme roe,

LEONAED, & part. La roe. ol elle de-
meure..;

CELERI. Jouons au billard. )

LEONARD, Je suis si maladroit. (Ils vont
gu billard.) - C

TEUCMANN. Ils ne brennent rien; mais le
pillard, ¢a fait touchours des frais,., et puis
che tournerai autour d'sux... puisque che
suis tout seul, I

CELBRI. Deux absinthes!..,

TRUCMANN, Houml,,. {K va servir.}

LEoNaRD, Encorel,..

cfiterr, Plains-toi done... ¢'est le trol-
siéme seulement.

LEONARD. Sevlement, :

CRLERL Tu grognes loujours; i toik jouer,
" LEONARD. J'aime mieux ¢a...

CELBRI. Auparavant, ta santé, boisdonc |

LEONARD, Non, je ne beirai pas... Ecou-
tez.., vrail...cela me (ait mal... {J! s'assied )

CELER1. Cela te fail ma), mon enfand...
Oh | non alors... je ne veux pas... Pour moi
seul... (Il veut prendrele verrve.) '

LEONARD, levelenant. Ah bien! non... je
le garde. : _

CELERI. Que lu es bizarre...

LAONARD, Allons bonl... ¢'est moi qui..,

CRLERL. C'est vrai.,. tu as raison... Cesl -| .

moi qui suis un imbécile... Tiens jouons...
(Il pousse les billes.)

TRUCMANN. Marguons I'heare.

LEQNARD. Vous m'en rendrez vingl-cing
sur ¥ingt-guatre... Comme ¢a je veuX bien.

, jetant sa queue sur le billavd.

Dis tout de suite que tu pe veux pas jouer,..
Sais-tu que tu me ménes drélement toi. Dis-
moi donc ce que ty veux faire une bonne fois.

LEONARD. Je voudrais que vous fossiez
raisonnable, voila tout. .

CBLERL. Ah! je comprends... que jaille
dire 4 la mére d'une certaine demoiselle...
bien gentille pas vrai: Vous dles riche, vous
avez gagné votre fortune en travaillant, seule,

sans secours, loin de voire patrie... et moi.

réveur, poéte stérile, je viens & deux genoux
vous demander 1'opulence que ¥ous avez su
conquérir et dont, avec toutes mes idées, je
n'ai jamais su approcher... Non, non, je ne
veux pas de celd... Seul, je veux m’enrichir
A présent! parce qualors... je reprendrai ma
fille et je la doterai... elle sera pour toi, je te
Tai promis.

LEONARD. Mais puisque j'ai de la forlune
je ne veux pas de dot ; mon tuteur est prétd
consentir & mon mariage.

. Je veux doter ma fille... enten-
dez-vous... c'est-ddire que vous ne me
croyez capable de rien, n'est-ce pas... inca-
pable d’ainer comme elle... qui ne devinait
pas tout ce qu'il y avait Ja-dedans,.. (JI mon~
tre son coeur.)

LEONARD, allont 4 lui. Mais si.. imais
si.. je vousdevine moi... Mais tenez, voila ce
qui vous éloigne de tout... eé qui vous rend
malheureus, (I désigne son verredabsinthe,)

CELERI. Ca, au contraire... cela ‘vous
donne des réves dorés,,. des délices suaves,.,
des extases sans fin, c’est Popium de I'Orient.

LEONARD.Qui, mais'opium tue, jesaiscela,

CRLERI. AbI tu sais... vous en savez irop
pour votre 4ge mon ami.,, (Il boil.y Ah! ce
dernier verre éclaire ma raison, (Musigue en
sourdine.) Oui 'absinthe me fait voir ce que
je w'avais pas compris tout d"abord, vous dtes
san3 doute envoyé par elle pour me morigé-
ner, me corriger... .

LEONARD. Mai I.., ‘

CELERI. On ne me cotrige pas, mon petit,
* LEONARD. Ah! mon Dieu, mon Dieu, i
me fait peur. .

CELERL. Allons va-t-en, Gargon, un verre
d’absinthe !

- LEONAED. Je vous en prie....

QRLERI, exgspéré. Un verre d'absinibe!...
Mais va-t-en donc)... Gargon.

" LEONARD, Non, je ne veux pasl..,

CELEEI, le poussant. Arritre done, en-~
fant) (7! le pousse, et il va tomber dans les
bras de Trucmanst qui pousse un eri)

SCENE XIII

Tous LES PERSONNAGES QU1 ETAIERT ALLES A
i povLe, puis MADAME DUSREUIL e
EMMELINE, conduile par GALATHEE,

TOUS. Qu'y a-t-il?

REGULUS, Mon édléve... que signifie...

LioNARD. Rien... Ce n'esl rien... c'était
vne plaisanterie entre mon ami el moi...

CELERI. Une plaisanterie... non.,, c'était
une jnfamie... j'allai frapper mon enfant...
car ¢'est mon enfapt... lui... oh![ vous me
Teconnaissez tous, n'est-ce: pas... l'abrudit...
je devenais foul... c’est épouvantable. To
me pardonnes, n'est-ce pas?... A mon tour
je Uobéirai... Ahl messtenrs, mesamis... vous
ne savez pas ce quecelte eruelle boisson peut
capser de ravagesdansleceeur d'un homme...
redoutez-la mes amis... fuyez-la... mais
moi qui ne V'ai ni fie ni redoutée..> je veox

la vainere. Ya, fausse amie, perfide consola-

trice, je te dis vn éternel adieu.
Aw de Dendé.
Tua brises Vexistonce entidre,
(uand o provligaes tes bienfails
El ton honh Lrop dphémd
Tt le Mais paysr & grands frain,
Rﬁn. tu n'es qu'une vsaribre ;
rles b inléréia,
P,M.ieu lg?:icille,
Dans 1a honieills,
Oui, dbsormals (),
Teale b jucnis,
¥a, de 1a bouteille,
Nes sors plas ma vieilin,
Ciar yapk mieus sonlrir
& toi que de reconiir,

MADAME DUBREUIL, S'avangani vers le
devant de la seéne. Messieurs, jadis vous avez
été témoins d'une offense publique, dont je
me suis rendue coupable envers mon mari,
soyez témoins de la réEaral.lon qui devait
dire lin.\bhque comme Ioffense ; je lui rede-
mande devant vous, son aflection que je n'a-
vais pas su mériter, et je lui offre de bon
ceeur la mienne... une fortune honpdtement
acquise, et la tenﬁesse de sa E_i,llc partagée

avec moi!
CELERI Mais™t.., “
EMMELINE, alianl 4 son pére. Mon bon

pere, je vous ai obéi une fois; chacun son
tour, cbéissez moi aussi un pev !
OELERL. C'est cette diable de fortune,

mot
qui ne suis pas habitué, .. -

£

'EMMELINE. Vous la diminuerez en medo:.’

1ant,..
CELER!, Ellea raison. (Alant & sa femme.)
Ma femme, ma chire femme. (A sa fitle) Tu

Yois que je me suis pas désobéissant. (7is
- montent au fond.) L
GALATHEE. ' Comment , petit Jobardinos,:
vous atlez les laisser partir comme cela... {Le

poussant.) Allez’donc! .
RNDYMION. Avec tout ca ila ont coupé
notre poule en deux, jo propose de la repren-
ict, . 3 -
tous, Oui, ovil.,. {fls se précipitent
pour fairela powle.} . . -
NICHON, chantant dans 'la coulisse la ri-
tournelle de Ugir suivant; _
Gai, mon varlet,
Louariretls, Lonrireile,
Gui, mon patil varet,
Lourjreite, Loars,
MOLLUSQUE. Ah! moa Dieu ! cetie voca-
lise, ces fioritures. o
GALATHEE, Pamenant. Comment, c’est
vous, ma pauvre enfant.
NIcHON. Oui. Il ne voulions pas que je
chantions dans vot' café...-je sommes & ¢'L-
heure chantevse des rues, hi! hit hit

‘GALATHEE. Allons, ne pleurnichez pas,

-1 chaptez nous pluilt une romance?...

ENDYMION. Non pas de ¢a, ¢asent trop le
petit café. .

GALATHER. C'est une chanteuse
venir, _

VERTPILE, Alors, laissez-la venir!

NICHON.
Quand il fait de la pluis,
[ e fait pas bisu temps.
Quand la ¢ entiand
La voix de son amant,
Alle miet sa jope varis
Et son biaw ¢otillon.
Ahl -
Gai, mon bian varlet,
Hou, hou, hou.
Gai, mon patil varlel,
Lourireita, Loura,

Quand on eniend e tonnesre,
EL que Torage éclaticny,
Alle mel 32 jupe varle - .
Et son biaw colillon,
Puis ella va cuvrir la porte
A son ll'nirgu- mignon,
Ab! -

de P'a-

Gai, mon bhisn variet, sic.

I"'g‘llbLLUSQUB. Nichon, pardonne-moi !

NWICHON, Jui sgutant au cou. Mon bon
maiire. }
MOLLUSQUE. Tanl pis pour ma. familte...
je foule aux pieds mon blason, tiens, le voild
mon blasonl... (! jette par terre un platean
qui tombe sur les pieds de Truemani.)
TRUCMANN. Ah 1 fuus m'afre éerasé le bied.
- MOLLUSQUE. Tant pis!... Messieurs, je
vous présente madame Mollusque,
TREPIGNARD. Je vous présenie madame
Trépignard.
" DUBREUIL, revenant avee Mme Dubreuil
et Léonard. Et moi je vous prietousd la
noce de mes enfonls,
ENDYMION. Eb moi!... mpessieurs...
GALATHER, Mais nous sommes mariés,
BNDYMION, Cest juste; Frilz, fermez les
volets et berivez dessus : Fermé pour canse
de matrimonivm général.
TRUCKANN. Poum | ) -
GALATHEE, an public,
Az do la Bonde da Jenniame acte.
Ah [ quel bonhenr, s par millises,
Wessicors, en poblic idelitre,
Yows Jevenies, de co thédire,
Et Jos soatiens al les piliees.
Oni, Paris 1out enlier
Paris, sans que rien u’ o+ fonde,
Chanterait b Is ronde :
Yivel viv' les pllices.

mN'
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